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LED Beleuchtungsléosungen Made in Germany
Seit 10 Jahren erfolgreich am Markt:
die LED2WORK GmbH ist auf Wachstumskurs

Als Entwickler und Hersteller von LED Beleuchtungslésungen fir
die Industrie hat sich die LED2WORK GmbH innerhalb kirzester
Zeit auf dem Markt etabliert und sich mit qualitativ hochwertigen
und zuverlassigen Produkten Made in Germany durchgesetzt.

Auszeichnungen wie ,,FOCUS Wachstumschampion 2017" oder
,FT1000 Europas Wachstumsstarkste Unternehmen 2017" in
unserem 10. Jubildumsjahr bestatigen unsere Leistungsfahigkeit
und Zuverlassigkeit. Mit einem jahrlichen Wachstum von durch-
schnittlich Gber 35 % seit 2012 sind wir kontinuierlich auf Erfolgs-
kurs.

Heute produzieren wir auf mehr als 2.000 Quadratmetern jahrlich
Uber 50.000 LED Industrieleuchten flir Anwendungen in der Auto-
mobilbranche, Elektrotechnik, dem Anlagen- und Maschinenbau
und vielen weiteren Industriezweigen. Kunden auf vier Kontinenten
vertrauen auf die LED Leuchten von LED2WORK.

Den wachsenden Anspriichen am Markt werden wir durch die
kontinuierliche Neu- und Weiterentwicklung von effizienten LED
Lichtlésungen gerecht. Durch die Zusammenarbeit mit langjéhrigen
Produktionspartnern und Zulieferern aus Deutschland garantieren
wir gleichbleibende und zuverlassige Qualitat auf héchstem Niveau.
Auch zukUnftig halten wir am Standort Deutschland fest und planen
unsere Expansion in Pforzheim, dem Kompetenzstandort flr Pra-
zisionstechnik.

lhr Jan Schiga
Geschéftsfiihrender Gesellschafter

LED Lighting Solutions, Made in Germany
10 years of success in the marketplace:
LED2WORK GmbH is growing

As a developer and manutfacturer of LED lighting solutions for
industry, LED2WORK GmbH quickly carved out a niche for itself
in the market, establishing itself as a provider of high quality and
reliable "Made in Germany" products.

Awards like the "FOCUS 2017 Growth Champion"and "FT1000
Europe's Fastest Growing Companies 2017" in our 10th year are
a testament to our performance and reliability. With an annual
growth of more than 35% since 2012, we are continuously on
the road to success.

Today, we produce over 50,000 LED industrial luminaires annually
in our 2,000 square metre facility for use in the automotive sector,
electrical engineering, plant and mechanical engineering, as well
as many other branches of industry. Customers on four continents
rely on LED luminaires from LED2WORK.

We are meeting the growing demands of the market by continuously
developing and advancing our efficient LED lighting solutions. By
working with long-term production partners and suppliers from
Germany, we guarantee consistent and reliable quality at the highest
level. We will continue to operate from our location in Germany and
are planning our expansion in Pforzheim, a centre for excellence for
precision engineering.

Regards, Jan Schiga
Managing Partner

made in Germany



Information / Information

LED2WORK - Licht fiir Ihre Arbeit

LED2WORK bietet hochwertige LED-Technologie flir den pro-
fessionellen Einsatz. Fur industrielle Beleuchtungslésungen
direkt im Maschinenumfeld, an Arbeitsplatzen und in Laboren
oder fir kleinteilige anspruchsvolle Sehaufgaben fir Uhrmacher
und Goldschmiede - die Leuchten von LED2WORK zéhlen
langst zu gefragten Arbeitsmitteln wenn es um Qualitat und
Wirtschaftlichkeit geht.

Um die hohen Qualitatsanspriiche und besonderen Anforder
ungen im gewerblichen Umfeld zu erflllen, entwickelt und pro-
duziert LED2WORK seine Leuchten selbst. Angefangen vom
Thermo-Management der Grundkdrper Uber die jeweilige IP-
Schutzklasse bis hin zur verbauten Elektronik: alle Schritte finden
im Hause LED2WORK am Standort Pforzheim oder mit festen
und langjahrigen Partnern in Deutschland statt. Das garantiert
eine gleichbleibende und zuverldssige Qualitat auf hochstem
Niveau.

Zu den grundlegenden DIN EN ISO-Zertifizierungen (9001, 14001)
des Unternehmens werden die LED2WORK-Produkte auch in den
Betriebsmittelvorschriften namhafter Automobilisten, Industrieun-
ternehmen und Zulieferer gelistet. Auch Zertifizierungen fir den
Export, z.B. ETL (UL und CSA Normen) sowie CCC sind zum Teil
schon Standard und bei weiteren Leuchten in Vorbereitung.

Besondere Materialien fiir besondere Bedingungen

Um harten Umgebungsanforderungen wie Hitze, Ol, Spanbe-
schuss oder Kihlmittel zu bestehen, hat LED2WORK Leuchten
entwickelt, die besonders an diese Bedingungen angepasst sind.
Je nach Anforderungen werden die Leuchtenkorper mit ESG
(Einscheiben-Sicherheitsglas) ausgestattet; eine Oberflache, die
besonders chemikalien- und temperaturbestéandig ist. Durch den
Einsatz von hochwertigen Dichtungen aus dem Grundstoff Viton®
sind unsere Industrieleuchten vor dem Eindringen durch Ol ge-
schiitzt. Fir den Bereich Food & Beverage erhalten die Leuchten
splitterfreie Abdeckungen aus PC bzw. PMMA und werden mit
FDA empfohlenen Materialien, wie z.B. Gehéuse aus V4A (Edel-
stahl), aufgebaut. Eingesetzt werden Kleber bzw. Dichtungen,
die resistent gegen Sauren und Laugen sind. Welchen Anwen-
dungsbereich es auch betrifft - Sie erhalten mit LED2VWORK-
Produkten immer die passende Losung flr Ihre Anforderungen.

LED2WORK - Light up your workplace

LED2WORK provides high-quality LED technology for professional
use. Lighting solutions are provided for industrial machinery,
workplaces and laboratories or for those who do demanding
close work with small parts such as watchmakers and jewellers.
LED2WORK lamps have long been a desirable piece of equip-
ment to have when quality and cost-effectiveness are important
factors.

In order to meet the special requirements and high quality
demands in the commercial sector, LED2\WORK develops and
produces its own lighting. Beginning with thermal management
of the main body, via the IP protection class and through to the
integrated electronics: every single step in the process is carried
out at LED2WORK's facility in Pforzheim or by reliable longterm
partners in Germany. This guarantees the highest level of
consistent and reliable quality.

In addition to the company's standard DIN EN ISO certifications
(9001, 14001), LED2WORK products are also listed in the
equipment specifications of well-known car manufacturers,
industrial firms and suppliers. Export certifications, such as ETL
(UL and CSA standards) and CCC, are now standard for some
products and are being prepared for others.

Special materials for special conditions

In order to withstand tough environmental conditions such as
heat, oil, impacts from chippings or exposure to coolants,
LED2WORK has developed specially adapted lamps. Depending
on requirements, the lamp bodies are fitted with single-pane
safety glass — a surface that is exceptionally resistant to chemicals
and temperature. High-quality seals made using Viton® material
ensure that our industrial lamps are protected against oil ingress.
For the food and beverage sector lamps are made with shatter-
resistant polycarbonate and PMMA covers and are constructed
using FDA-recommended materials, e.g. V4A (stainless steel)
casings. Adhesives and seals are resistant to acids and lye.
Whatever the field of application, you will find LED2WORK
products to provide the right solution for your needs.



T U B E L E D 7 O Aufriistung eines CNC Bearbeitungszentrums mit unserer TUBELED_70 Maschinenleuchte
. Retrofitting of a CNC machining center with our TUBELED 70 machinery luminaire
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Schutzklassen und -arten fiir Sicherheit in Produktion
und Betrieb

Nicht jede LED-Leuchte wird den harten Anforderungen im in-
dustriellen- und gewerblichen Bereich gerecht. Durch das be-
sondere Produktdesign der LED2WORK-Leuchten erhalten Sie
Beleuchtungslésungen, die alle Anforderungen bis in die Schutz-
klasse Il (Gerate mit Schutzkleinspannung) und bis zur Schutzart
IPX9K (produktabhangig) erfillen.

Hochwertige Bauteile fiir beste Qualitat

Auf den Inhalt koommt es an! Daher sind alle Komponenten der
LED2WORK-Produkte sorgfaltig ausgewahlt. Von den Gehause-
teilen bis hin zur verbauten Elektronik werden alle Teile von
LED2WORK in Deutschland produziert und verbaut. Selbst die
LED-Technologie, die nach strengen Vorgaben seitens LED2VWORK
von den fUhrenden Herstellern Seoul Semiconductor (SSC),
Samsung und Nichia zugekauft wird, wird in Deutschland ver
arbeitet. Daher erhalten Sie bei LED2VWORK Leuchten mit bis
zu 60.000 Betriebsstunden und 36 Monaten Garantie.

Hohe Lichtqualitat fiir beste ergonomische Verhaltnisse

LEDs sind quecksilberfrei und haben eine hohe Leuchtkraft, die
keinerlei UV- und Infrarotstrahlung abgeben. Die von LED2WORK
eingesetzten LEDs zeichnen sich durch ein sehr enges Binning
(nahezu keine Abweichungen in den Farbtemperaturen und
Helligkeitswerten), einem hohen Ra-Wert (mind. >80) sowie einer
hervorragenden Effizienz (mind. >90 Lumen/Watt) aus. Dadurch
erreichen LED2WORK-Produkte héchste Werte auf dem Markt.

LED2WORK Produkte
Das Beleuchtungsspektrum fiir besondere Anforderungen

Arbeitsplatz und Labor

Ergonomische LED-Leuchten in unterschiedlichen GréRen und
Ausflhrungen. Fir beste Lichtverhaltnisse und ergonomisches
Arbeiten.

Systemarbeitsplatze
Moderne Bauformen und genormte Leuchtenkdrper; fir zuver
lassige und beste Beleuchtung an Systemarbeitsplatzen.

Maschinen und Anlagen

Maschinengerechte Leuchten in zahlreichen Geometrien. Sen-
sorstecker, DC-Anschluss oder SPS-Anschluss sorgen fir die
richtige Verbindung.

Protection classes and types ensure safety during
production and operation

Not all LED lamps can handle the tough requirements of the
industrial and commercial sectors. LED2WORK products have
been specially designed to provide you with lighting solutions
that fulfil all requirements for protection class Ill (extra-low
voltage devices) up to the IPX9K protection class (depending
on product).

High-quality components ensure the best quality

It's what's inside that matters! That's why all components used
in LED2WORK products are carefully selected. From the casing
to the integrated electronics, all parts are produced and assembled
in Germany by LED2WORK. Even the LED technology, procured
from leading producers Seoul Semiconductor (SSC), Samsung
and Nichia subject to stringent specifications set down by
LED2WORK, is further processed in Germany. This ensures that
customers receive LED2WORK lamps with operational lives of
up to 60,000 hours and a 36-month guarantee.

Excellent light quality for the best ergonomic conditions

LEDs are free from mercury and have a high luminosity without
giving off any UV or infrared radiation. The quality of LEDs used
by LED2WORK is down to the exceptionally precise binning
(almost no deviations in colour temperature and intensity values),
their high Ra value (min. >80) as well as their outstanding
efficiency (min. >90/watt). This ensures that LED2\WORK products
have the best values currently available on the market.

LED2WORK products:
a whole spectrum of lighting for special requirements

Work station and laboratory
Ergonomic LED lamps in various sizes and designs. For optimum
lighting conditions and ergonomic working.

System work stations
Modern construction styles and standardised lamp bodies;
reliable and perfect lighting for system work stations.

Machines and heavy plants
Lamps suitable for use with machinery in a range of geometries.
Sensor, DC or SPS connectors ensure the right connection.



Zu lhren Diensten:
Produktion, Lichtlabor und Entwicklung

LEDs sind in Ihrer Form einzigartig flexibel verbaubar. Ob in
engen Maschinenrdumen, als Gestaltungselement im Automobil-
Interieur oder als architektonisches Highlight: Form und Farb-
gebung lassen sich wie keine andere Beleuchtungstechnologie

entwickeln. Sofern man die Technologie kennt und zu nutzen weif3.

Als einer der Pioniere in der LED-Branche steht Innen LED2WORK
fr innovative Entwicklungen und intelligente Produktkonzepte
zur Seite.

Seit Jahren unterstltzt LED2WORK Entwicklungskunden mit
speziellen Produktwiinschen, von der Lichtkonzeption bis hin
zur Serienfertigung.

Sprechen Sie uns an!

Die Entstehung der LED-Lichtfarben

LEDs leuchten in unterschiedlichsten Farben. Die Farbe

des Lichts hangt dabei vom eingesetzten Material des
Halbleiters ab. Denn je nach Material wird eine bestimmte
Bandbreite oder Wellenlange erzeugt, die fir die Lichtfarbe
verantwortlich ist. Weifdes LED Licht, das aus vielen Wellen-
langen besteht, klinstlich erzeugt werden. Dies geschieht
durch den Einsatz einer Phosphor-Schicht, mit der blaue
LEDs beschichtet werden. So kann durch den gelben
Phosphor das blaue in weiRes Licht umgewandelt werden.

Lichtfarbe in Kelvin (K)

At your service:
production, light lab and development

LEDs are uniquely versatile. Whether in machine rooms, as
design elements for automobile interiors or as an architectural
highlight: shapes and colours can be developed that would be
impossible with any other lighting technology. You just need
to be familiar with the technology and know how to make
good use of it.

As a pioneer in the LED sector, LED2WORK is here to help
you with innovative developments and intelligent product
concepts.

LED2WORK has supported clients with specially developed
products from the design stage through to batch production.

Please get in touch!

The emergence of colored LED light

LEDs light up in different colors. The color of the light depends
on the used semiconductor material. Depending on the material,
a certain band width or wavelength is produced, which is
responsible for the light color. As a result, each individual LED

is limited to a certain wavelength. In this respect, white LED
light, which consists of many wavelengths, must be created
artificially. This is done by applying a layer of phosphorus over
blue LEDs. The blue light is then converted into white light
through the yellow phosphorus.

Light color in Kelvin (K)



Zeichenerklarung / Legend of symbols

60.000
ZI:V 24\ DC Maschinenanschluss std. | Betriebsstunden im Dauerlichtbetrieb LED Anzahl der LEDs
c 24V DC machine connection (L70/B10) Continous lighting operating hours Number of LEDs
) 3m .. .
IPe4 | IP Schutzklasse Schutzklasse 3 (Schutzkleinspannung) v_f\ Kabelldnge in Meter
IP protection class Protection class 3 (safety extra low voltage) | 2 Cable length in meters
Lsgloen Lichtleistung a Farbwiedergabeindex in Prozent (Ra) ﬂ*_“:g Temperaturbereich
Light power 293% | Color rendering index in percent (CRI) Operating temperature
V\1Iott Max. Leistungsaufnahme inW | 4000K | Lichtfarbe in Kelvin ® Wartungsfrei
@ Max. power input in watt Light color in Kelvins Maintenance free
36
Monate| Garantie in Monaten 1&300/“ CNC geeignet / dlresistent 1:8(::/; F&B geeignet
Garantie| |1\ rranty in months CNC approved / ol resitant F&B approved
Made
J (", | ETL (UC/CSA) Zulassung in Hergestellt in Deutschland
o ETL (UC/CSA) admission 2| Made in Germany

CNC approved

CNC suitable - this refers to oil-resistant com-
ponents, such as FKM ( Viton®) seals, single-pane
safety glass (ESG) covers, which are between

3 mm and 5 mm thick, depending on the type

of luminaire. The housings, made entirely of
aluminium, have a very high degree of protection
(IP67 IP68, IP69K or IPX9K). They are suitable for
the toughest production environments, such as
CNC machining centres (impact from shavings,
oil and cooling lubricants).?

CNC geeignet

CNC geeignet - daflir stehen Olresistente
Komponenten, wie Dichtungen aus FKM
(Viton®), Abdeckungen aus Einscheiben-
sicherheitsglas (ESG), die je nach Leuchten-
typ zwischen 3mm und 5mm stark sind. Die
komplett aus Aluminium gefertigten Gehause
besitzen eine sehr hohe Schutzart (IP67, IP68,
IP69K oder IPX9K). Sie eignen sich fir die
hartesten Produktionsumgebungen wie z.B.
CNC Bearbeitungszentren (Spanbeschuss,
Ol- und Kiihlschmierstoffe).2

FOOD & BEVERAGE

Die Garantie betragt 36 Monate ab Kaufdatum -
auch auf Dichtigkeit.

DIN10500
IFS6 / BRC7

F&B geeignet
LED Leuchten der LED2WORK GmbH fir
Anwendungen in der Lebensmittelindustrie
(Food & Beverage) nach DIN 10500. Sie ge-
wahrleisten Lebensmittelsicherheit durch
splitterfreie Abdeckungen aus PMMA oder
Vergussmassen' und massiven Gehausen
aus V4A oder Polycarbonat (PC). Die Kon-
struktion beglnstigt ein einfaches Reinigen.
Die Leuchten sind chemisch und mechanisch
gegen viele gangige Sauren und Laugen be-

standig, sowie resistent gegenuber zur Des-
infektion / Sterilisation eingesetztem H202

(max. 35%).2
Die Garantie betragt 36 Monate ab Kaufdatum.

" Nicht lebensmittelecht
2 Bestandigkeiten missen im Einzelfall in der
Anwendung geprift werden.

The warranty is 36 months from the date of
purchase — even for the tightness of the seals.

F&B approved

LED luminaires from LED2WORK GmbH for
applications in the food industry (food &
beverage) are certified according to DIN10500.
They ensure food safety by means of shatter
proof covers made of PMMA or casting com-
pounds’ and solid housings made of VV4A or
polycarbonate (PC). The design facilitates easy
cleaning. The luminaires are chemically and
mechanically resistant to many common acids
and alkalis, as well as to H?0? (max. 35%) used
for disinfection / sterilization.?

The warranty is 36 months from date of purchase.

T Not food-safe
2 Resistances must be tested based on the individual
application of the product.






Die Spotleuchte FLEXLED ist fir den festen Verbau in Maschinen
und Anlagen vorgesehen. Die Leuchte kann nach Bedarf mit einem
80mm oder 600mm langen Schwanenhals eingebaut werden.

Bei der kleineren Version erfolgt der Einbau tber einen Anschraub-
flansch mit Gewinde M 18 x 1,5 (Flanschversion). Ausgestattet mit
Magnetfufd oder Anschraubsockel eignet sich die Version mit
langem Schwanenhals auch fur die Anbringung an Tischen (Tisch-
version). Beide Ausflihrungen lassen sich in raue Produktionsum-
gebungen integrieren, da der bewegliche Schwanenhals mit
wasserdichtem und Olresistentem Schrumpfschlauch ummantelt

ist.

Robuste Bauweise

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 4mm)

o Wasserdichter und Olresistenter Schwanenhals

e Schutzart Flanschversion IP67 Schutzklasse llI

e Schutzart Magnetful’/Anschraubsockelversion:
Kopf/Hals: IP67 / FuR: IP65

e Gehause aus Aluminium, hartanodisiert fir die Warme-
abflhrung, kaum Erwarmung des Leuchtmittels

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

¢ 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e Hochleistungs-LEDs (5 Watt)

e Tageslichtweil3 (5.200K - 5.700K)
e Ra 80

e 25° Optik Streulicht

Eigenschaften

e Mit Magnetful? oder Anschraubsockel erhéltlich

e Bodenplatte oder Tischklemme fiir Befestigung der
Magnetversion auf nichtmagnetischen Oberflachen

e Flex-Arm-Lédnge 80mm (Flanschversion) oder 600mm
(Magnetfufd oder Anschraubsockel)

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker

Schutzart Tischversion / System of protection table version:

FLEXLED

The FLEXLED spot luminaire is intended for fixed mounting in
machinery and installations. It can be installed here with an
80mm or 600mm goose neck according to requirements. The
smaller version is installed by means of a fastening flange with
an M 18 x 1.5 thread (flange version). Equipped with a magnetic
foot or screw-on base, the version with the long goose neck is
also suitable for fitting to tables (table version). Both designs
can be integrated in harsh production environments since the
movable goose neck is encased in waterproof and oil-resistant

shrink tubing.

Robust construction

e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 4mm)

e Waterproof and oil-resistant goose neck

e Flange version protection type IP67 protection class IlI

e Magnetic foot / screw-on base version protection type:
Head/neck: IP67 / Foot: IP65

e Casing in aluminium, hard-anodized for heat dissipation,
almost no heating of illuminant

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e High-performance LEDs (5 watts)
e Daylight white (5.200K - 5.700K)
* Ra 80

e 25° optics scattered light

Features

e Available with magnetic foot or screw-on base

e Floor plate or table clamp for fixing magnet version to
non-magnetic surfaces

e flex-arm length 80mm (flange version) or 600mm (magnetic
foot or screw-on base)

e 24V DC connection via M12 sensor conntector

Schutzart Flanschversion / System of protection flange version:

IP67 IP65 IP67
Kopf / Head Fulk / Stand
60.000| | 3m ¢ 36
24v swate| | 490 c 5200K | | 60.00 +40 Monate
DC Lumen| g0, 5700K | |w7om10) | -10 Garantie
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FLEXLED

Beweglicher Schwanenhals, um-
mantelt mit einem wasserdichten
und dlresistenten Schrumpfschlauch
Movable gooseneck wrapped

in a watertight and oil resistant
shrinkdown plastic tubing

Lichtdiagramm (Angaben in mm)
25° Optik

Aluminiumgehause

Aluminum housing — e

Sprungsicheres ESG /

(Einscheiben-Sicherheitsglas)
Crack-resistant toughened
glass (safety glass)

owm 25000 Lux

1000

B 6500 Lux

__oan

< *> 1600 Lux

Hochleistungs-LEDs (25° Optik)
High-performance LEDs (25° optics)

Mit Magnetfufd (Dauermagnet), oder
als Anschraubvariante erhaltlich
Magnet mount (permanent magnet)
or screw mounting socket available

Anschraubsockel /
Screw-on base




FLEXLED
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Bohrbild Anschraubsockel

A Pattern of drilling
Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
120512-01 FLEXLED, Flex-Arm, M18x1,5 A= 80mm 25° >16001x >400Im 5W 24V DC
120512-02  FLEXLED, Flex-Arm, Magnetfuf3 A =600mm 25° >1600Ix >400Im 5W 24V DC
120512-03  FLEXLED, Flex-Arm, Anschraubsockel A =600mm 25° >16001x >400Im 5W 24V DC
Emax = max. Beleuchtungsstérke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Netzteil fiir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf  Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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MECHALED

Neben ihrem Einsatz an Maschinen und Anlagen eignet sich die
MECHALED auch als Tischleuchte fur Werkbanke, an Prifplatzen
oder zur Mikroskopbeleuchtung. Die MECHALED ist in zwei Ver

Apart from its use in machinery and installations, the MECHALED
is also suitable as a table luminaire for workbenches at test stations
or for microscopy lighting. The MECHALED s available in two

sionen erhéltlich. Als Spot-Version (10° Abstrahlwinkel / punktuelle  versions. In the spot version (10° beam angle / spot illumination) it

Ausleuchtung) bietet sie sich fir die Beleuchtung an Schleifma-
schinen, Bohrmaschinen oder engsten \Werkzeugraumen an.

Als Flood-Version (25° Abstrahlwinkel / flachige Ausleuchtung)
gliedert sie sich optimal in Dreh- und Frasmaschinen sowie Erodier

maschinen oder Spritzgiel3automaten ein.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP64, Schutzklasse Il

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 3mm)

e Robuster, schlagfester und élbestandiger Kunststoff

e Aluminium-Grundkérper, Warmeabfihrung nach hinten,
somit keine Verbrennungsgefahr fiir den Anwender

Wirtschaftlichkeit

e Energieeffizienz: heller als eine 50 Watt Halogenleuchte
bei rund 80 Prozent Stromersparnis

¢ 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)

e |ebensdauer schaltungsunabhangig

e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung
e 6 Hochleistungs-LEDs
e Tageslichtweil3 (5.200K - 5.700K)
e Ra 80
e Zwei Optiken im Lieferumfang enthalten (Optiken
austauschbar):
e 10° Optik Punktlicht, ca. @ 10cm Lichtflache bei
50cm Abstand
e 25° Optik Streulicht, ca. @ 30cm Lichtflache
bei 50cm Abstand

Eigenschaften

e 24V DC Anschluss (Maschinenspannung), M12 Sensorstecker

e Mit Magnetfuly oder Anschraubsockel erhéltlich

e Bodenplatte oder Tischklemme flr Befestigung der
Magnetversion auf nichtmagnetischen Oberflachen

is ideal for lighting at grinders, drills or the most confined tool
spaces.

In the flood version (25° beam angle / scattered illumination)

it can be optimally incorporated in turning and milling machines

as well as eroding machines or injection moulding machines.

Robust construction

e Protection type IP64, protection class Il

e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 3mm)

e Robust, impact-proof and oil-resistant plastic

e Aluminium base body, heat dissipation backwards,
therefore no risk of burns for the user

Economic viability

e Fnergy efficiency: brighter than a 50 watt halogen
luminaire at around 80 percent of electricity saving

® 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span

e No maintenance periods

Optimal illumination
® 6 high-performance LEDs
e Daylight white (5.200K - 5.700K)
* Ra 80
* Two optics included (optics changeable):
e 10° optics spotlight, approx. @ 10cm light area
at 50cm distance
e 25° optics scattered light, approx. @ 30cm light area
at 50cm distance

Features

e 24V DC connection (machine voltage), M12 sensor connector

® Available with magnetic foot or screw-on base

e Floor plate or table clamp for fixing magnet version to
non-magnetic surfaces

5200K
5700K

24V
DC

8.5
Watt

>750

Lumen P64

280%

60.000

(L70/B10)

3m
Std.

“C|
+40
-10

36
Monate
Garantie
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MECHALED

Kopf @ 72mm

/ Head @ 72mm

Sprungsicheres ESG
(Einscheiben-Sicherheitsglas)

Crack-resistant toughened
/ glass (safety glass)

Spritzwassergeschlitzter Leuchtenkopf

Protection against splash water 6 Hochleistungs-LEDSs

6 high-performance LEDs

MECHALED 10° Abstrahlwinkel / 710° beam angle
100

cm
\ Flexibler Leuchtenarm

, 80F
Flexible arm

40 200 1500 15@

40f
Abstand d=50 cm
20k E = 7356 lux
E .= 20816 lux
O E “ux] Il Il Il Il Em'\nz 7 |UX
0 20 40 60 80 100
cm

MECHALED 25° Abstrahlwinkel / 25° beam angle

100
cm
80
60k 750 3000
[ 1/
300 1500 6000
40+
Abstand d=50 cm
20- E = 644 lux
E = 9040 lux
0 E llux] | ‘ ‘ ‘ E..= 14 lux
0 20 40 60 80 100
cm

Mit Magnetfufd (Dauermagnet), oder
als Anschraubvariante erhaltlich
Magnet mount (permanent magnet)
or screw mounting socket available

Anschraubsockel /
Screw mounting
socket

Version 500mm Flex-Arm mit Magnetfufd und Bodenplatte
Version 500mm flex-arm with magnetic foot and base plate

16



MECHALED
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Bohrbild Anschraubsockel
Pattern of drilling

Optik austauschbar / Optics changeable

Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss

120112-01  MECHALED Magnetfuf3 A = 250mm Flex-Arm 10° >20800 Ix >750Im  85W 24V DC
25° >9000 Ix

120112-02  MECHALED Magnetfuf’ A =500mm Flex-Arm 10° >20800 Ix >750Im  85W 24V DC
25° >9000 Ix

120112-03 MECHALED Magnetful® A = 600mm Flex-Arm 10° >20800 Ix >750Im  85W 24V DC
25° >9000 Ix

120212-01 MECHALED Anschraubsockel A = 250mm Flex-Arm 10° >20800 Ix >750Im  85W 24V DC
25° >9000 Ix

120212-02 MECHALED Anschraubsockel A =500mm Flex-Arm 10° >20800 Ix >750Im  85W 24V DC
25° >9000 Ix

120212-03 MECHALED Anschraubsockel A = 600mm Flex-Arm 10° >20800 Ix >750Im  85W 24V DC
25° >9000 Ix

Zubehor / Ersatzteile MECHALED

220400-01 Glasscheibe klar (1 Stlck im Lieferumfang enthalten)

220400-02 Glasscheibe mattiert

999999-10 Dimmung mit Taster (wird bei Bestellung im Gehaduse verbaut)

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

Abstand 50cm distance 50cm

Netzteil fir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136Arbeitsplatzbeleuchtung / workstation lighting. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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In Maschinen oder an Arbeitsplatzen bietet die MIDILED Flex-
Arm eine flexible und flachige Ausleuchtung des Arbeitsbereichs.
Die tageslichtweiRe LED Leuchte lasst sich mit Hilfe des Flex-
Arms je nach Situation entsprechend positionieren. Ausgestattet
mit hocheffizienten SMD LEDs ist die MIDILED Flex-Arm weit
strahlend und kann aber auch bei geringen Abstanden eingesetzt
werden. Die Leuchte ist robust, platzsparend und bietet eine

wirtschaftliche Form der Beleuchtung.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP65, Schutzklasse Il (Schutzkleinspannung)

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 4mm)

e \Warmeabflhrung erfolgt Gber das Aluminiumgehause nach
hinten, daher: kaum Warmeabstrahlung des Leuchtmittels,
keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

e 60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e SMD LEDs (= 7 Watt)

e Tageslichtweif? (5.200K - 5.700K)

* Ra 85

e 120° Abstrahlwinkel (weitstrahlend)

Eigenschaften

e Magnetful® oder Anschraubsockel lieferbar

e Bodenplatte oder Tischklemme fiir Befestigung der
Magnetversion auf nichtmagnetischen Oberflachen
(z.B. fir Montage auf Holztisch)

e Zwei Flex-Arm-Langen lieferbar:
e 300mm Flex-Arm
e 600mm FlexArm

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker

MIDILED

Flex-Arm

In machinery or at workstations the MIDILED flex arm offers
flexible and planar illumination of the work area. The daylight
white LED light can be appropriately positioned depending on
the situation with the aid of the flex arm. Equipped with high
efficient SMD LEDs, the MIDILED flex arm shines a long beam
and can also be used for shorter distances. The luminaire is

robust, space-saving and offers an economic form of lighting.

Robust construction

e Protection type IP65, protection class Il
(protective extra-low voltage)

e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 4mm)

® Heat dissipation is backwards via the aluminium casing,
therefore: almost no illuminant heat radiation, no risk of burns

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e SMD LEDs (= 7 Watts)

e Daylight white (5.200K - 5.700K)
e Ra 85

e 120° beam angle (wide beam)

Features
e Magnetic foot or screw-on base suppliable
e Floor plate or table clamp for fixing magnet version to
non-magnetic surfaces (e.g. for mounting on wooden table)
e Two flex arm lengths suppliable:
e 300mm flex arm
e 600mm flex arm
e 24V DC connection via M12 sensor connector

21 7
LED Watt

600
Lumen

24V

IP65
DC

285%

c|
200K | | 60000 ﬂm |G e
5700K | |w7o/m10)| | 8" ,y-f\ Garantie
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MIDILED

Flex-Arm

SMD-LEDs

/ SMD LEDs
Pos— \

Olresistent

Oil-resistant
Sprungsicheres ESG

(Einscheiben-Sicherheitsglas)

Crack-resistant toughened  Aluminiumprofil dient zur LED

glass (safety glass) Aufnahme und Warmeabfiihrung
Aluminium profile for LED fitting
and heat dissipation

100
cm

80

60

40
Abstand d=50 cm

20 Eoce= 400 lux

E.= 1039 lux

0 E..= 84 lux
0 20 40 60 80 100

cm
Flexibler Arm 600mm

/ Flexible arm 600mm

Mit Magnetfufd (Dauermagnet), oder
als Anschraubvariante erhéltlich
Magnet mount (permanent magnet)
or screw mounting socket available Anschraubsockel
Screw-on base




MIDILED

Flex-Arm
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Bohrbild Anschraubsockel
Pattern of drilling

Art.Nr. Beschreibung Abmessungen  Optik Emax Lumen Power Anschluss
110614-02  MIDILED Flex-Arm, Magnetfuf3 A =600mm 120°  >10001x  >600Im 7W 24V DC
110614-03  MIDILED Flex-Arm, Magnetful3 A =300mm 120°  >1000Ix >600 Im 7W 24V DC
110614-04  MIDILED Flex-Arm, Anschraubsockel A =600mm 120°  >10001x  >600Im 7W 24V DC
110614-05  MIDILED Flex-Arm, Anschraubsockel A =300mm 120°  >1000Ix >600 Im 7W 24V DC

Zubehor MIDILED Flex-Arm
999999-10  Dimmung mit Taster (wird bei Bestellung
im Gehause verbaut)

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 50cm distance 50cm

Netzteil fir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die LEANLED Flex-Arm ist bestens geeignet flr Handarbeits-
platze in der Qualitatskontrolle oder in der Montage, da sie sich
dank ihres beweglichen Halses fir jedes zu bearbeitende Produkt
stets in die erforderliche Position bringen lasst. Durch neueste
SMD-LED-Technologie sowie eine milchige Abdeckung erzeugt
die LEANLED Flex-Arm eine vollkommen gleichmaRige sowie
flimmer- und blendfreie Ausleuchtung ohne Schattenwurf.
Schutz vor Staub und Spritzwasser erhalten die LEDs durch

eine Kunststoffabdeckung.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP54, Schutzklasse Il

e \Warmeabflhrung erfolgt Giber das Aluminiumgehéause nach
hinten, daher: kaum Warmeabstrahlung des Leuchtmittels,
keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Hohe Energieeffizienz

® 60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e [ ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e 42 SMD LEDs (= 13 Watt)

e Tageslichtweild (5.200K - 5.700K)

* Ra 85

e 120° Abstrahlwinkel (dufRerst breitstrahlend)

Eigenschaften
e 24V DC Anschluss (Maschinenspannung),
M12 Sensorstecker
e Mit Magnetful’ oder Anschraubsockel erhéltlich
e Bodenplatte oder Tischklemme fiir Befestigung der
Magnetversion auf nicht-magnetischen Oberflachen
e Lange Flex-Arm: 500mm

Version mit klarer Abdeckung / Version with clear cover:

LEANLED

Flex-Arm

The LEANLED flex arm is ideally suited for handwork stations in
quality control or in assembly, since, thanks to its movable neck,

it can always be brought into the required position for each product
to be worked on. With the latest SMD LED technology as well as

a milky cover, the LEANLED flex arm produces completely even as
well as flicker and glare-free illumination without casting shadows.
The LEDs are protected against dust and splash water by a plastic

cover.

Robust construction

e Protection type IP54, protection class Il

e Heat dissipation is backwards via the aluminium casing,
therefore: almost no illuminant heat radiation, no risk
of burns

Economic viability

* High energy efficiency

® 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e 42 SMD LEDs (= 13 watts)

e Daylight white (5.200K - 5.700K)

® Ra 85

e 120° beam angle (extremely wide beam)

Features

e 24V DC connection (machine voltage),
M12 sensor connector

e Available with magnetic foot or screw-on base

e Floor plate or table clamp for fixing magnet version to
non-magnetic surfaces

e [ength flex arm: 500mm

Version mit weil3er Abdeckung / Version with white cover:

1500 1200
Lumen Lumen
c
5200K 60.000 3m 36
24V @ L‘:EZD v\; 3tt IP54 a - Std. ﬂ:’ ‘1‘3 ® Monate
DC a 285% 5700K (L70/B10) x}"r\ Garantie
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LEANLED

Flex-Arm

Drehbarer Kopf (180°)
Rotatable head (180°)

~

Aluminiumgehéause zur Warmeabflhrung
Aluminum housing for heat dissipation

Flexibler Leuchtenarm

Flexible arm

Mit Magnetful (Dauermagnet),
oder als Anschraubvariante erhéltlich
Magnet mount (permanent magnet)
or screw mounting socket available

@ 25 x 28mm

42 SMD LEDs (13 Watt) / 5.200K- 5.700K
42 SMD LEDs (13 Watt) / 5.200K - 5.700K

LEANLED Flex klare Abdeckung / clear cover

100
cm

80

60

400 800 1200 1600

40F
Abstand d=50 cm
200 E .= 862lux
E .= 1776 lux
E llux_ ‘ ‘ ‘ E .= 252 lux
0 20 40 60 80 100
cm

LEANLED Flex weil3e Abdeckung / milky cover

100
cm

801

60

250 500 750 10@

40F
Abstand d=50 cm
20k E .= 505 lux
E = 1021 lux
E [lux ‘ ‘ E .= 157 lux
0 20 40 60 80 100
cm
Anschraubsockel

Screw-on base




>
S
LEANLEDE
2
Flex-Arm 8
£
‘ 520 §
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Bohrbild Anschraubsockel
80 Pattern of drilling
Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
110814-03 LEANLED Flex-Arm Magnetfuld (klare Abdeckung) A =500mm 120° >17501x >1500Im 13W 24V DC

110814-04 LEANLED Flex-Arm Anschraubsockel (klare Abdeckung) A = 500mm 120° >1750Ix >1500Im 13 W 24V DC

110814-13 LEANLED Flex-Arm Magnetfuf? (weilde Abdeckung) A =500mm 120° >1000 Ix >12501m 13 W 24V DC

110814-14 LEANLED Flex-Arm Anschraubsockel (weifse Abdeckung) A = 500mm 120° >1000 Ix >1250Im 13W 24V DC
Zubehor LEANLED Flex-Arm

999999-10 Dimmung mit Taster (wird bei Bestellung im Geh&use verbaut)

Emax = max. Beleuchtungsstérke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 50cm distance 50cm

Netzteil fir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf  Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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In die LED-Leuchte LENSLED mit Flex-Arm ist eine Kunststoff-
lupe fur eine 1,85-fache VergroRerung (3,39 dpt.) integriert. Damit

qualifiziert sich die Lupenleuchte flr die Beleuchtung von Arbeiten,

die eine extreme Genauigkeit erforderlich machen, wie beispiels-

weise in Laboren, in der Uhren- und Schmuckbranche oder der

Elektronik- und Metallverarbeitung. Dort ist von Vorteil, dass die

LED-Leuchte Uber ihren Flex-Arm variabel einzustellen ist.

21 SMD LEDs der neuesten Generation (>100 Lumen pro Watt)

sorgen flr eine homogene sowie blend- und flimmerfreie Be-
leuchtung. An Maschinen und Anlagen unterstUtzt die Lupen-

leuchte unter anderem die direkte Qualitatskontrolle.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP50, Schutzklasse Il

e Aluminium-Druckguss-Gehause fur Warmeabflihrung,
somit keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Hohe Energieeffizienz

¢ 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e 21 SMD LEDs (= 7 Watt)

e >100 Lumen pro Watt

e Tageslichtweil? (5.200K - 5.700K)
e Ra 85

e 120° Abstrahlwinkel

Eigenschaften

e 24V DC Anschluss (Maschinenspannung),
M12 Sensorstecker

e Mit Magnetful®y oder Anschraubsockel lieferbar
Bodenplatte oder Tischklemme fir Befestigung der
Magnetversion auf nicht-magnetischen Oberflachen

e [ange Flex-Arm: 500mm

LENSLED

Flex-Arm

The LENSLED LED luminaire with flex arm comes with an inte-
grated plastic lens for 1.85-fold magnification (3.39 dpt.). This
qualifies the lens luminaire to illuminate work requiring extreme
accuracy, such as in laboratories, in the watchmaking and jewellery
industries or in electronics and metalworking. In these cases it is
an advantage that the LED luminaire can be flexibly adjusted via
its flex arm. 21 SMD LEDs of the latest generation (>100 lumen
per watt) ensure homogenous as well as glare and flickerfree
lighting. With machines and installations the lens luminaire is an

aid to direct quality control among other things.

Robust construction

e Protection type IP 50, protection class Il

e Cast aluminium casing for heat dissipation,
therefore no risk of burns

Economic viability

e High energy efficiency

e 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e 21 SMD LEDs (= 7 watts)

e >700 lumen per watt

* Daylight white (5.200K - 5.700K)
e Ra 85

e 720° beam angle

Features

e 24V DC connection (machine voltage),
M12 sensor connector

e Suppliable with magnetic foot or screw-on base

e Floor plate or table clamp for fixing magnet version to
non-magnetic surfaces

e [ength flex arm: 500mm

IP50

24V 21 800
DC @ Lep | |7Watt| || imen

285%

5200K
5700K

60.000| | 3m 1,10 ® Masate
Std. onat
(L70/B10) rﬂj\ -10 Garantie
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LENSLED

Flex-Arm

Flexibler Arm 500mm

Flexible arm 5600mm \

Kunststofflupe

1,85fache Vergrofierung, 3,39 dpt.

Plastic magnifying glass with a

1,85-fold magnification, 3,39 dpt.

Mit Magnetful (Dauermagnet), oder
als Anschraubvariante erhéltlich
Magnet mount (permanent magnet)
or screw mounting socket available

21 SMD LEDs
21 SMD leds

Anschraubsockel
Screw-on base




LENSLED

Flex-Arm

=
N
60
@
7
b

288 60 60

Bohrbild Anschraubsockel
Pattern of drilling

Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
120414-01  LENSLED, 3,39 dpt., Magnetful® A =500mm 120°  >50001Ix  >850Im 7W 24V DC
120414-02  LENSLED, 3,39 dpt., Anschraubsockel A = 500mm 120°  >5000Ix  >850 Im 7W 24V DC

Zubehor LENSLED
999999-10  Dimmung mit Taster (wird bei Bestellung im Gehause verbaut)

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Abstand 15cm Emax = maximum illuminance / distance 15cm

Netzteil fir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie ab Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die LENSLED mit Ihrem hochwertigen Aluminium-Federarm
und der robusten Glaslupe sorgt an jeglichen Montagearbeits-
platzen oder an Kontrollarbeitsplatzen fir hervorragende Licht-
verhaltnisse bei gleichzeitiger VergréRerung. Auch eine stufen-
lose und flimmerfreie Dimmung ist bereits integriert.

Die LENSLED sorgt an jedem Arbeitsplatz und flr jede Seh-
aufgabe fur das richtige Licht — mit max. bis zu >7.000Ix, bei
15 cm Abstand.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP40, Schutzklasse Il

e Aluminium-Grundkorper, Warmeabflihrung Uber Grund-
korper, keine Verbrennungsgefahr

e Die kratzfeste Lupe hat einen Durchmesser von 160 mm
mit 3,5 dpt fur eine 1,875-fache Vergrofierung (Bikonvex-
Linse @ 160 mm, 3,5 dpt)
Optional mit zusatzlicher Glaslupe mit bis zu 8 dpt lieferbar
(Bikonvex-Linse @ 160 mm, 3,5 dpt mit Bifokal @ 31,5mm,
8 dpt)

e Aluminium-Federarm, 3D-Kopfgelenk

Wirtschaftlichkeit

e Besonders Energieeffizient

e |ebensdauer >60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig

e Keine Wartungszeiten

e Dimmbar

Optimale Beleuchtung

e 0,5W SMD LEDs
23 Watt Leistungsaufnahme (inkl. Netzteil)

e Tageslichtweild (5.700K)

e Ra >90 (1A Farbwiedergabe)

e 120° Abstrahlwinkel

e Stufenlose Dimmung mit Memory Funktion Uber
Taster am Leuchtenkopf

Eigenschaften

e | euchte wird mit Hilfe der Tischklemme befestigt, weiteres
Befestigungs-Zubehor optional erhaltlich

e 24V DC Anschluss, M12 Sensorstecker mit 1,5m Kabel am
Leuchtenful’. Im Lieferumfang enthalten sind Tischklemme

und Steckernetzteil mit 1,5m Kabel flr Direktanschluss 230V AC.

LENSLED

The LENSLED with its high-quality aluminium spring arm and
robust glass magnifier ensures excellent lighting conditions
with a simultaneous increasing function for all assembly or
test workplaces. An infinitely variable and flickerfree dimming
is already integrated.

The LENSLED provides the right lighting for every workplace
and for every visual task — with max. up to >7000 Ix, at a

15 cm distance.

Robust construction

e /P40 degree of protection, protection class Il

e Aluminium body material, heat dissipation through the
main body, no burn hazard

e The scratch-resistant magnifier has a diameter of 160 mm
with 3.5 dpt for a 1,875-fold magnification (biconvex
lens @ 160 mm, 3.5 dpt)
Also available with optional additional glass magnifier
with up to 8 dpt (biconvex lens @ 160 mm, 3.5 dpt
with bifocal @ 31.5mm, 8 dpt)

e Aluminium spring arm, 3D head joint

Economic viability

e [xceptionally energy efficient

e Service life >60,000 operating hours (L70/B10)
e Switching circuits do not affect the life span

e No maintenance periods

e Dimmable

Optimal illumination

e 0.5W SMD LEDs
23 Watt power consumption (with AC adapter)

e Daylight white (5,700K)

e Ra >90 (first class color rendering)

e 720° beam angle

e |nfinitely variable dimming with memory function using
button on the head of the luminaire

Features

e [ uminaire is mounted by means of the table clamp,
additional mounting accessories optionally available

e 24V DC connection, M12 sensor connector with 1.5 m
cable on the luminaire stand. A plug-in power supply (with
1.6m cable) unit for direct connection 230V AC and a table
clamp are also included as parts of the scope of supply.

24V 42

LED

23
Watt

2000
Lumen

-

290%

IP40

P

3m

o]

5700K

36
Monate
Garantie

60.000| |°
+40

(L70/B10)
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LENSLED

3D Kopfgelenk

3D head point
Dimmung Aluminiumgehéause
i u . ;
Aluminum housin

Ein-/Aus

SMD LEDs Armhohe 800mm

SMD LEDs (400mm + 400mm)
Arm height 800mm
(400mm + 400mm)

Im Lieferumfang enthalten

Included

Lupenabdeckung

Magnifier cover Sichtfeld Lupe / @ 160mm
Magnifier glass / @ 160mm

Anschraubsockel Adapter flr Anschraubsockel

Socket for screwing on table Adapter for screwing socket

215400-01 215400-02
Wandhalter Halterung T-Nut
Wall mount Mount FNut

215100-01 215200-01




LENSLED

120°

400
233

39°

' YN = 1
90°

LENSLED beidseitig um
155° schwenkbar 100 299
LENSLED both sides swiveling
up to 155°
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"/ Adapter fur Anschraubsockel
77 Adapter for screw-on base 10
o 9
% 6045
1,5m Kabel © 062 %
1.5m cable &}
1874 O\ = 1A N
v A 45 M5
60
Art.Nr. Beschreibung Optik Emax Lumen Power Anschluss
120810-01  LENSLED Gelenkarm, Tischklemme, 3,5 dpt, dimmbar 120° >7000Ix >2000Im  23W 230 AC

120810-02 LENSLED Gelenkarm, Tischklemme, 3,5 dpt + 8 dpt, dimmbar 120° >7000Ix >2000Im  23W 230 AC
Zubehor LENSLED Gelenkarm

215100-01  Gelenkarmleuchte Wandhalterung

215200-01  Gelenkarmleuchte Adapter fir -Nut-Profile

215400-01  Gelenkarmleuchte Anschraubsockel (Kunststoff), inkl. Schrauben

215400-02  Gelenkarmleuchte Adapter flr Anschraubsockel (adaptiert 45 x 45mm auf LED2VWORK Anschraubsockel)

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Abstand 15cm Emax = maximum illuminance / distance 15cm

Universal Tischklemme und Netzteil fiir 230V AC sind im Universal table clamp and power supply 230V AC are included.
Lieferumfang enthalten.

Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die UNILED Il I6st die in 2011 vorgestellte Gelenkarmleuchte

UNILED ab. Sie zeichnet sich durch einen hochwertigen Alumini-
um-Federarm aus. Die Leuchte ist in 2 Leistungsstarken sowie in
2 verschiedenen Lichtfarben lieferbar. Auch eine stufenlose und
flimmerfreie Dimmung wird angeboten. Die UNILED Il sorgt an
jedem Arbeitsplatz und flir jede Sehaufgabe flr das richtige Licht
mit max. bis zu >4000Ix, bei 50cm Abstand. Mit ihrem ergono-
mischen Handling und den hocheffizienten SMD-LEDs sorgt die
UNILED Il an Arbeitsplatzen in der Industrie, in Laboren und in der

Schmuck- und Uhrenbranche flir hervorragende Lichtverhaltnisse.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP40, Schutzklasse Il

e OpalweilRe Blende aus Kunststoff flir homogene und
schattenfreie Ausleuchtung

e Aluminium-Grundkorper, silber eloxiert, Warmeabflhrung
Uber Grundkorper, keine Verbrennungsgefahr

e Aluminium-Federarm, 3D-Kopfgelenk

Wirtschaftlichkeit

e Besonders Energieeffizient

® | ebensdauer >60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig

e Keine Wartungszeiten

e Dimmbar (je nach Ausfliihrung)

Optimale Beleuchtung

e 0,3W SMD LEDs, Effizienz >120 Lumen/Watt

e Tageslichtweil3 (5.200K - 5.700K) / Ra >85
Naturalweif3 (4.000K - 4.500K) / Ra >93

e 100° Abstrahlwinkel

e Stufenlose Dimmung mit Memory Funktion Gber
Taster am Leuchtenkopf

e Entblendung durch opalweif3e Blende, schattenfrei
und blendfrei

Eigenschaften

e | euchte wird mit Hilfe der Tischklemme befestigt, weiteres
Befestigungs-Zubehor optional erhaltlich

e 2 Gehauseldangen/Leistungen lieferbar

e 24V DC Anschluss, M12 Sensorstecker mit 1,5m Kabel am
LeuchtenfulR. Im Lieferumfang enthalten sind Tischklemmme und
Steckernetzteil (mit 1,5m Kabel) fir Direktanschluss 230V AC.

UNILED I

The UNILED Il replaces the UNILED adjustable-arm luminaire
introduced in 2011. It is characterized by a high-quality aluminium
spring arm. The luminaire is available in 2 power outputs as well as
in 2 different light colours. An infinitely variable and flickerfree
dimming is also offered. The UNILED Il provides the right lighting
for every workplace and for every visual task — with max. up to
>4000 Ix, at a 50 cm distance. With its ergonomic handling and
highly efficient SMD LEDs, the UNILED Il provides excellent
lighting conditions for workplaces in industry, in laboratories and

in the jewellery and watch sector.

Robust construction

e /P40 degree of protection, protection class Ill

e Opal-white plastic cover for homogeneous and
shadowless illumination

e Aluminium body material, anodized in silver, heat
dissipation through the main body, no burn hazard

e Aluminium spring arm, 3D head joint

Economic viability

e Exceptionally energy efficient

e Service life >60,000 operating hours (L70/B10)
e Switching circuits do not affect the life span

e No maintenance periods

e Dimmable (version-dependant)

Optimal illumination

e 0.3W SMD LEDs, efficiency >120 lumen/Watt

e Daylight white (5,200K - 5,700K) / Ra >85
Natural white (4,000K - 4,500K) / Ra >93

e 100° beam angle

e |nfinitely variable dimming with memory function using
button on the lamp head

e Anti-glare through opal-white covering, shadow-free
and glare-free

Features

e [ uminaire is mounted by means of the table clamp,
additional mounting accessories optionally available

® 2 housing lengths/ratings for delivery

e 24V DC connection, M12 sensor connector with 1.5 m
cable on the luminaire stand. A plug-in power supply unit
(with 1.5m cable) for direct connection 230V AC and a
table clamp are also included as part of the scope of supply.

16W Version:
5200K | | 60.000 | | 3m 36
oy 1250 | | 1pgo || 22 [ ) - || sta. || *40 Monate
Lumen S >85% 5700K (L70/B10) ,V‘r\ Garantie
3 1 W Ve rs | on.: Naturalweif’ / natural white:  Tageslichtweil / daylight white:
c
24v 2300 | | 1oao || 88 || & | [%00K|| & ||[5200||60000| |t 40| | 3m ® Mo o
bc Lumen LEDs | | >939, | | 4500K| | >85% | [5700K | |i7o/10)| | &~ " (_f\ Garantie|
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UNILED Il

Aluminiumgehause
Aluminum housing

Anschraubsockel
Socket for screwing on table

Adapter flr Anschraubsockel
Adapter for screwing socket

215400-01 215400-02
Wandhalter Halterung T-Nut
Wall mount Mount T-Nut
215100-01 215200-01

Dimmung

/ Dimming

Ein-/Aus
On / Off

SMD LEDs
SMD LEDs

3D Kopfgelenk
3D head point

Armhéhe 800mm /
(400mm + 400mm)

Arm height 800mm \
(400mm + 400mm)

Lupe zu UNILED Il
Magnifier for UNILED 11

215500-01

16 Watt Version
16 Watt version

31 Watt Version
31 Watt version

36



UNILED I

400

A 39°
90°
| 400
@Tﬂ 20° 100°
90°
100 121
\
@ Adapter fir Anschraubsockel
77 Adapter for screw-on base 10

. 9 1

1,5m Leitung 89

1,6m cable 60|45 s

18-74

5]
>4'>|
W ey

L Y}
—H7 LL 3
A 45 M
60

120610-01 / UNILED Il 16W / 298mm 120710-01 / UNILED Il 31W / 548mm
100 Abstand / Distance d=50 cm 100 Abstand / Distance d=50 cm
o Ew = 908 Iux o B = 17721UX
80[ Eoc = 2342 lux 80[ E ... = 4249lux

E.. = 167Ilux E.. = 346lux
60} 60}

1000 1500 2000 2000 3000 40@
401 40+
201 20k
0 E flux] ! 1 1 1 0 E llux] ! 1 1 1
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
cm cm

Art.Nr. UNILED II Gelenkarm (5.200K - 5.700K) Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
120610-01  UNILED Il Gelenkarm, Tischklemme A =298mm 100°  >23001Ix >12501m 16W 230V AC
120610-02 UNILED Il Gelenkarm, Tischklemme, dimmbar A = 298mm 100°  >2300Ix >1250Im 16W 230V AC
120710-01  UNILED Il Gelenkarm, Tischklemme A = 548mm 100°  >42001x >23001Im 31TW 230V AC

120710-02 UNILED Il Gelenkarm, Tischklemme, dimmbar A = 548mm 100° >4200Ix >2300 Im 31W 230V AC
UNILED II Gelenkarm (4.000K - 4.500K)

120720-01 UNILED Il Gelenkarm, Tischklemme A = 548mm 100° >4200Ix >2300 Im 31W 230V AC

120720-02 UNILED Il Gelenkarm, Tischklemme, dimmbar A = 548mm 100°  >42001Ix >2300 Im 31W 230V AC
Zubehor UNILED I

215100-01  Gelenkarmleuchte Wandhalterung

215200-01  Gelenkarmleuchte Adapter fir T-Nut-Profile

215400-01  Gelenkarmleuchte Anschraubsockel (Kunststoff) inkl. Schrauben

215400-02 Gelenkarmleuchte Adapter flr Anschraubsockel (adaptiert 45 x 45mm auf LED2VWORK Anschraubsockel)

215500-01  UNILED Il Zusatzlupe, 3,39 dpt.

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 50cm distance 50cm

Universal Tischklemme und Netzteil fir 230V AC sind im Liefer-  Universal table clamp and power supply 230V AC are included.
umfang enthalten.

Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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SYSTEM



Die SYSTEMLED fur Systemarbeitsplatze, Maschinen und An-
lagen ist kompatibel zu géangigen Systemarbeitsplatzleuchten,
wie beispielsweise aus dem Hause der Bosch-Rexroth AG.
Die Mal3e der Leuchten sind identisch, der Stromanschluss
erfolgt Uber den gleichen Wieland GST 18 Stecker an 230V und
das Netzteil ist in der Leuchte verbaut — schneller war der Aus-
tausch von Leuchtstoffrohren gegen LEDs noch nie. Deswei-
teren bietet die SYSTEMLED mit >100 Lumen pro Watt eine
besonders effiziente, homogene sowie blend- und flimmerfreie

Ausleuchtung.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP40, Schutzklasse | (Schutzerdung)

e \Warmeabflhrung Gber Aluminiumkdrper nach hinten,
somit keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

® 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e OpalweilRe, splitterfreie und bruchfeste Abdeckung oder
Prismenabdeckung: keine blendende Lichtreflexion auf
metallischen Oberflachen

e Tageslichtweif3 (5.200K - 5.700K) / Ra >85
Naturalweif3 (4.000K - 4.500K) / Ra >93

e |ichtaustritt Gber die komplette Leuchtenbreite

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

e 100° Abstrahlwinkel

e Stufenlose Dimmung mit Memory-Funktion (optional)

Eigenschaften
e Einfache Nachrlstung von Maschinen
e 230V AC Anschluss Uber Wieland GST18
e Erhaltliche Langen:
472mm /898mm / 1342mm / 1782mm
e Breite 138mm
e T-Nut an der Rickseite
e Ein- /Ausschalter am Gehéuse
e \erschraubung mithilfe von Nutensteinen an/unter T-Nut-Profile
e Power- oder ECO-Variante lieferbar
e |euchten sind elektrisch durchschaltbar (kaskadierbar)

Naturalweif’ / natural white:  Tageslichtweil / daylight white:

SYSTEMLED

The SYSTEMLED for system workplaces, machines and installa-
tions is compatible with common system workplaces luminaires
such as those from Bosch-Rexroth AG. The dimensions of the
luminaires are identical, power connection is via the same Wieland
GST 18 plug to 230V and the adapter is incorporated in the luminaire
— never has exchanging fluorescent tubes for LEDs been faster.
Moreover, the SYSTEMLED with >100 lumen per watt offers par
ticularly efficient, homogenous as well as glare and flickerfree

illumination.

Robust construction
e Protection type P40, protection class | (protective earthing)
e Heat dissipation backwards via aluminium body,

therefore no risk of burns

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e Milky, shatterproof and break-proof cover or prism cover:
no glaring light reflection on metallic surfaces

e Daylight white (5.200K - 5.700K) / Ra >85
Natural white (4.000K - 4.500K) / Ra >93

e [ight emission over complete luminaire width

e Flickerfree light without UV and IR radiation

e 100° beam angle

e Infinitely variable dimming with memory function (optional)

Features

e Simple retrofitting of machinery

e 230V AC connection via Wieland GST18

e Available lengths:
472mm /898mm / 1342mm / 1782mm

e Width 138mm

e Tslot on backside

e On/off switch on casing

e Screw connection using slot nuts on/under T-slot profiles

e Available as Powerversion and ECO-version

e |t s possible to switched through the lights electrically
(cascadable)

4000K
230V @ P40 o a 5200K

AC

60.000

© 36
- - Std. ® *30 | [ Monate
293% | | 4500K| | 285% | | 5700K | |(L70/B10) 10| |Garantie
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SYSTEMLED

40

Montageset
Mounting set

240400-01

Robustes Aluminiumgehause
Robust aluminum housing

N

Dimmung (optional)
Dimming (optional)

999999-10

Prismenabdeckung oder opalweille
Abdeckung verflgbar

Prismatic or milky cover available \

T-Nut / passend Nut 10, M6
Tslot / fitting for nut 10, M6

Variante 472mm mit Winkel
fur stirnseitige Montage

Version 472mm with angle
bracket for lateral mounting

~

IP40

Eingang
Input

Dimmung mit Leitung (optional)
Dimming with cable (optional)

999999-11

Ausgang (elektrisch verkettbar)
Output (electrically linkable)
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SYSTEMLEDE
2

o)

O
8

A s
Schalter / Switch Q
=

o)}

c

138 2
=

[&]

>
<

(<))

TN X
“Nut o
82 104 @
)
=
<
40 127 le7
204
138
A
Schalter / Switch
138
-
141014-01 / SYSTEMLED POWER VERSION 141014-21 / SYSTEMLED ECO VERSION
5200K - 5700K / 52W / 898mm 5200K - 5700K / 28W / 898mm
opalweild / milky opalweild / milky
LOW? Abstand / Distance d=100 cm 100 Abstand / Distance d=100 cm
cm
1100 B = 12241ux 500 E . = 624 lux
80 E. = 1602lux 80f; E.. = 813lux
E.. = 758lux E., = 389lux
60f 601
1200 1600 600 700 S‘D
40f 40+
20\_/ ’
0 E [lux] ) ) ] ) 0 Elluxl | )
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
cm cm
141014-02 / SYSTEMLED POWER VERSION 141014-22 / SYSTEMLED ECO VERSION
5200K - 5700K / 52W / 898mm 5200K - 5700K / 28W / 898mm
Mikroprismen Abdeckung / Prismatic cover Mikroprismen Abdeckung / Prismatic cover
1corr? Abstand / Distance d=100 cm 100 Abstand / Distance d=100 cm
cm
E o = 1437 lux 600 B = 7451lux
1300
80 E. = 1925lux 8o E.. = 1002 lux
E.. = 840lux E.. = 435lux
60F 60
1600 19@ 700 800 900
40 401
20\_/ 20F
0 E “UX] 1 1 1 1 0 E HUX] L I 1 L
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
cm cm
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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SYSTEMLED

Arbeitsplatzleuchte Mitbewerber (2 x 36W Leuchtstoffrohre) LED2WORK Arbeitsplatzleuchte SYSTEMLED (28W LED)
Worksplace light competitor (2 x 36W fluorescent tube) LED2WORK workplace light SYSTEMLED (28W LED)



SYSTEMLED
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Art.Nr. SYSTEMLED 5.200K - 5.700K POWER Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
141014-01  SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =898mm 100°  >16001x >4784Im 52W 230V AC
141014-02 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A = 898mm 100° >19201Ix >4472Im 52W 230V AC
141014-03 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =472mm 100° >8801x >2576Im 28W 230V AC
141014-04 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =472mm 100°  >1060Ix >2408Im 28W 230V AC
141014-05 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1342mm 100°  >21001x >7084Im 72W 230V AC
141014-06 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A = 1342mm 100° >25001Ix >6622Im 72W 230V AC
141014-07 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1782mm 100°  >24001x >9200Im 100W 230V AC
141014-08 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =1782mm 100°  >28901Ix >8600Im 100W 230V AC
SYSTEMLED 4.000K - 4.500K POWER
141024-01 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =898mm 100°  >12401x >3803Im 52W 230V AC
141024-02 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =898mm 100°  >1520I1x >3528Im 52W 230V AC
141024-03 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =472mm 100° >680Ix >1902Im 28W 230V AC
141024-04 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =472mm 100° >7701x  >1638Im 28W 230V AC
141024-05 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1342mm 100°  >16401x >5705Im 72W 230V AC
141024-06 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =1342mm 100°  >2000I1x >5292Im 72W 230V AC
141024-07 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1782mm 100°  >1900Ix >7606 Im 100W 230V AC
141024-08 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =1782mm 100°  >23001Ix >7056Im 100W 230V AC
SYSTEMLED 5.200K - 5.700K ECO
141014-21  SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =898mm 100° >810Ix >2548Im 28W 230V AC
141014-22 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =898mm 100°  >10001Ix >2380Im 28W 230V AC
141014-23 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =472mm 100° >4401x  >12741m  14W 230V AC
141014-24 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =472mm 100° >550I1x  >1190Im 14W 230V AC
141014-25 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1342mm 100°  >10501x >3822Im 42W 230V AC
141014-26 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A = 1342mm 100°  >12801I1x >3570Im 42W 230V AC
141014-27 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1782mm 100°  >12201x  >4732Im 56W 230V AC
141014-28 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =1782mm 100°  >14901I1x >4420Im 56W 230V AC
SYSTEMLED 4.000K - 4.500K ECO
141024-21 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =898mm 100° >640Ix >1968Im 28W 230V AC
141024-22 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =898mm 100° >7701x  >1812Im 28W 230V AC
141024-23 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =472mm 100° >350 Ix >985Im 14W 230V AC
141024-24 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =472mm 100° >420 Ix >906 Im 14W 230V AC
141024-25 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A = 1342mm 100° >840Ix >2954Im 42W 230V AC
141024-26 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =1342mm 100°  >10101x  >2718Im 42W 230V AC
141024-27 SYSTEMLED, Abdeckung Matt A =1782mm 100° >980Ix >3938Im 56W 230V AC
141024-28 SYSTEMLED, Abdeckung Mikroprismen A =1782mm 100°  >11601x >3625Im 5B56W 230V AC
Zubehor SYSTEMLED
240100-01  Wieland GST18 Leitung Buchse / Winkelstecker, 5m
240200-01 Wieland GST18 Leitung Buchse / offene Enden, 5m
240300-01 Wieland Verlangerungsleitung GST18 1,0m
240300-02 Wieland Verlangerungsleitung GST18 2,0m
240300-03 Wieland Verlangerungsleitung GST18 5,0m
240400-01 Montagesatz fir SYSTEMLED
999999-10 Dimmung mit Taster (wird bei Bestellung im Gehaduse verbaut)
999999-11 Dimmung mit Taster und 3m Leitung (wird bei Bestellung im Gehaduse verbaut)
Emax = max. Beleuchtungsstérke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

Abstand 100cm distance 100cm
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Eine gute Beleuchtung ist wichtig flr die Gesundheit, das \Wohl-
befinden sowie die Motivation der Mitarbeiter —auch an System-
arbeitsplatzen. Ausgestattet mit >100 Lumen pro Watt (neueste
SMD LED Technologie) erzielt die UNILED SL somit eine starke
Lichtausbeute. Ihr Tageslichtweif? von 5.200K - 5.700K sorgt fir
angenehme Atmosphare und durch einen Ra-Wert von 85 gibt

die LED-Leuchte Farben gut wieder. Mithilfe einer matten Scheibe
erzeugt die Leuchte zudem eine homogene, schattenarme und

blendfreie Ausleuchtung. Die UNILED SL ist auch in Maschinen

ohne Kuhlstoffe und Spanbeschuss einsetzbar.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP50, Schutzklasse Il

e Aluminium-Grundkérper, silber eloxiert, Warmeabfihrung
Uber Grundkdrper, keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

e 60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e >100 Lumen pro Watt

e Tageslichtweil? (5.200K - 5.700K)

* Ra 85

e 100° Abstrahlwinkel

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR Anteil

e Opalweile, splitterfreie und bruchfeste Abdeckung aus
Kunststoff: homogene, schattenarme Beleuchtung ohne
Blendwirkung

e |ichtaustritt Uber gesamte Leuchtenbreite

Eigenschaften

e Einfaches Nachristen von Maschinen

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker

e Ein-/Ausschalter am Gehause

e Erhaltliche Langen:
295mm / 545mm / 1045mm / 1545mm

e Geeignet fur Top-Traverse (waagerechte Montage)

e \erschraubung mithilfe von Nutensteinen an/unter
T-Nut-Profile

UNILED
SL

Good lighting is important for health, well-being as well as motiva-
tion of employees — even at system workplaces. Provided with
>100 lumen per watt (latest SMD LED technology), the UNILED SL
thus achieves a high light yield. Its daylight white of 5.200K - 5.700K
ensures a pleasant atmosphere and with an Ra value of 85 the
LED luminaire shows colours up well. With the aid of a matt plate
the luminaire also generates homogenous, low-shadow and glare-
free illumination. The UNILED SL can also be used in machines

without coolant and impact from shavings.

Robust construction

e Protection type IP50, protection class Il

e Aluminium body material, anodized in silver, heat
dissipation through the main body, no burn hazard

Economic viability

e Particularly energy-efficient

® 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e >1700 lumen per watt

Daylight white (5.200K - 5.700K)

Ra 85

100° beam angle

Flicker-free light without UV and IR radiation

Milky, shatterproof and break-proof cover in plastic:

homogenous, low-shadow lighting without glare effect
e [ ight emission over entire luminaire width

Features
e Simple retrofitting of machinery
e 24V DC connection via M12 sensor connector
e On/off switch on casing
e Available lengths:
295mm / 545mm / 1045mm / 1545mm
e Suitable for top traverse (horizontal mounting)
e Screw connection using slot nuts on/under T-slot profiles

60.000
Std.
(L70/B10)

5200K
5700K

24V

IP50
DC

B

°C|
+50
-10

285%

36
Monate
Garantie
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UNILED
SL

IP50

OpalweilRe Abdeckung - blendfrei
Milky cover - no glare

\ M12 Sensorstecker

M12 sensor connector
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Robustes Aluminiumgehause
zur Warmeabflhrung

Robust aluminum housing for
heat dissipation




UNILED
SL

500 - 1800

|-

Abbildung zeigt Zugpendelversion (optional) / Figure shows version with adjustable drawbars
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110914-12 / UNILED SL 24W
100 Abstand / Distance d=100 cm
o E e = 9181lux
801 E . = 1199 lux

E. = b84lux (A1
60| ;

900 1000 1100 =
40F 49 { 135
201 _1__ \:35::0 197 T
00E fluxd 5 & o - T 213200-02 / Gelenkwinkel / Joint angle 213200-01 / Wandwinkel / Wall angle
Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
110914-11 UNILED SL A=295mm B =325mm 100° >600Ix >1200Im  15W 24V DC
110914-12 UNILED SL A =545mm B =575mm 100°  >12001x >2300Im 24 W 24V DC
110914-13 UNILED SL A =1045mm B = 1075mm 100°  >2100I1x >4600Im  48W 24V DC
110914-14 UNILED SL A =1545mm B = 1575mm 100°  >2700I1x >6900Im 72W 24V DC
Zubehor UNILED SL
213200-01 UNILED Wandwinkel (Paar)
213200-02 UNILED Gelenkwinkel (Paar)
213300-01 UNILED SL Zugpendel (Paar)
WICHTIG: Netzteil 210100-06/210100-07 wird flr 230V bendtigt, bitte separat bestellen

999999-10 Dimmung mit Taster (wird bei Bestellung im Gehaduse verbaut)
Emax = max. Beleuchtungsstérke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

Abstand 100cm distance 100cm

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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FIELDLED I

Integrated

Die etablierte FIELDLED Il LED Maschinenleuchte ist nun auch The FIELDLED Il LED machinery luminaire has been success-

als Einbauvariante fur Werkzeugmaschinen und flr andere grof3- fully established and is now also available as an integrated
volumige Anlagen und Maschinen lieferbar. Raue Produktions- version for machine tools or other high-volume installations
umgebungen, beispielsweise in CNC-Frasmaschinen, sind der and machinery. Harsh production environments, for example

FIELDLED Il dabei gerade recht: Ol, Wasser, Spane, Kiihlstoffe in CNC milling machines, are just the thing for the FIELDLED II:
und Emulsionen — gegen diese Stoffe ist die Leuchte mitihrem  oil, water, shavings, coolants and emulsions — the LED luminaire
gefrosteten Hartglas und den Dichtungen aus Viton® bestens with its frosted tempered glass and Viton® seals is ideally suited

gewappnet. Im Maschinenraum sorgt die FIELDLED Il fir eine to cope with these substances. In machine rooms the

homogene sowie flimmer und blendfreie Ausleuchtung. FIELDLED Il provides homogenous and flicker and glare-free
illumination. >
5
Robuste Bauweise Robust construction E
e Schutzart IPX9K, Schutzklasse llI e Protection type IPX9K, protection class Ill S
e Qlresistent e Oil-resistant s
e Optimal geschltzt gegen Spanbeschuss durch e Optimally protected against impact from shavings é
gefrostete Hartglas-Abdeckung (5mm) with frosted tempered glass cover (6mm) E
e \Warmeabfuhr Gber den Aluminiumgrundkérper nach hinten: e Heat dissipation backwards via the aluminium base body: %
Kihlstoffe und Emulsionen brennen nicht ein. Keine Ver- coolants and emulsions are not baked in. No risk of burns E
brennungsgefahr fir Anwender. for users. §
Wirtschaftlichkeit Economic viability s
e Besonders energieeffizient e Particularly energy-efficient
e 60.000 Betriebsstunden (L70/ B10) e 60,000 operating hours (L70/B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig e Switching circuits do not affect the life span
e Keine Wartungszeiten e No maintenance periods
Optimale Beleuchtung Optimal illumination
e Tageslichtweil3 (5.200K - 5.700K) e Daylight white (56.200K - 5.700K)
* Ra 85 ® Ra 85
e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil e Flickerfree light without UV and IR radiation
e 120° Abstrahlwinkel (weitstrahlend) e 120° beam angle (wide beam)
e |ichtaustritt Uber die gesamte Leuchtenbreite e [ight emission over entire luminaire width
e Homogene und blendfreie Ausleuchtung wird verstarkt e Homogenous and glare-free illumination intensified by
durch eine matte Glasabdeckung a matt glass cover
Eigenschaften Features
e Einfache Nachrlstung von Maschinen e Simple retrofitting of machinery
e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker e 24V DC connection via M12 sensor connector
e Erhaltlich in vier Langen (=Lange Grundkorper): e Available in four lengths (=length basic body):
300mm (20W) / 560mm (36W) 300mm (20W) / 560mm (36WV)
810mm (56W) / 1060mm (72W) 810mm (56W) / 1060mm (72\W)

cf
100% 5200K 60.000 55 \ 36
2av @ IPxaK| | 0% [ #) s760k| | Std- b 1)).| [wonate
>85% (L70/B10) Lere Garantie
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FIELDLED I

Einbau-Version

o IPX9K

Gefrostetes Hartglas
(5mm) - kein Blenden
Frosted hard glass
(5mm) - no glare ) -
o FKM Dichtung (beiliegend)
FKM seal (included)

Aluminiumgehause

Aluminum housing \

Olresistent
Oil resistant
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FIELDLED Il

Integrated
| 132 |
| |
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113110-11 / FIELDLED Il Einbauversion / integrated version 560mm 113010-11 / FIELDLED Il Einbauversion / integrated version 300mm
100 100
cm cm
80F 80r,
60 601
1200 1400 1600 700 900
40F 40F
Abstand / Distance d=100 cm Abstand / Distance d=100 cm
201 E.. = 1196 lux 201 E, = 699 lUx
E,.. =1673lux E,.. = 1004 lux
0 E llux] L L L L Emm = 613 lux 0 E flux] L L Emm = 341 lux
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
cm cm
Art.Nr. Beschreibung Lange Grundkorper  Optik Emax Lumen Power Anschluss
113010-11 FIELDLED Il Einbauversion A= 300mm 120° >1000 Ix >1800 Im 20W 24V DC
113110-11 FIELDLED Il Einbauversion A= 560mm 120° >1650 Ix >3200 Im 36 W 24V DC
113210-1 FIELDLED Il Einbauversion A= 810mm 120° >2200 Ix >5000 Im 56 W 24V DC
113310-11 FIELDLED Il Einbauversion A = 1060mm 120° >2650 Ix >6450 Im 72 \W 24V DC
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Netzteil fir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die SPOTLED Il Einbauversion wurde fur die dauerhafte Instal-
lation in Maschinen und Anlagen entwickelt. Mit den drei erhalt-
lichen Abstrahlwinkeln, 16° (punktuell), 25° (flachig) und 40° (flachig)
erflllt die SPOTLED Il alle erdenklichen Anforderungen. Sie eignet
sich auch bestens fur die kameragestltzte Qualitatssicherung.
Die SPOTLED Il wird hinter der Maschinenverkleidung eingesetzt
und baut somit nur minimal im Maschinenraum auf. lhre FKM
Dichtungen macht sie resistent gegen Wasser, Ole und Kihl-
schmierstoffe. Auch heiflse Spane kénnen der SPOTLED Il dank
ihrer ESG Abdeckung nichts anhaben.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67, Schutzklasse llI

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 4mm)

e Qlresistent durch Dichtungen aus FKM (Viton®)

e Gedrehter Aluminium-Grundkérper, hartanodisiert,
Warmeabfihrung nach hinten

e Kaum Erwarmung des Leuchtmittels, somit kein
Einbrennen von Kihlstoffen

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

® 50.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e 6 Hochleistungs-LEDs

e Tageslichtweil3 (5.200K - 5.700K)

* Ra 80

e Abstrahlwinkel 16°, 25° oder 40° fir flachiges oder
punktuelles Licht

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften

e Einfache Nachrlstung von Maschinen

e Gehausedurchmesser: 70mm

e Einbau- oder Aufbauversion lieferbar

e 24V DC Anschluss (Maschinenspannung),
M12 Sensorstecker

SPOTLED Il

Integrated

The built-in SPOTLED Il version was developed for permanent
installation in machines and systems. SPOTLED |l satisfies all
conceivable requirements with its three beam spreads of 16°
(spot), 25° (narrow flood) and 40° (wide flood). It is also ideal
for camera-assisted quality assurance. SPOTLED Il is fitted
behind the machine panelling and therefore intrudes minimally
into the machine room. It comes with an FKM gasket to ensure
resistance to water, oils and cooling lubricants. SPOTLED Il can

also withstand hot chips thanks to its ESG cover.

Robust construction

e Protection type IP67 protection class Il

e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 4mm)

e Oil-resistant with FKM seals (Viton®)

e Turned aluminium base body, hard-anodized, heat
dissipation backwards

e Almost no heating of illuminant, therefore no baking

in of coolants

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 50.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e 6 high-performance LEDs

Daylight white (5.200K - 5.700K)

Ra 80

e Beam angle 16°, 25° or 40° for planar

or spot lighting
Flickerfree light without UV and IR radiation

Features

e Simple retrofitting of machinery

e (Casing diameter. 70mm

e Built-in or surface-mounted version available

e 24V DC connection (machine voltage), M12 sensor
connector
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SPOTLED Il

Einbau-Version

Robustes Aluminiumgehause
far Warmeabfihrung

Robust aluminum housing
for heat dissipation
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FKM Dichtungen
FKM seals



SPOTLED Il

Integrated
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Art.Nr. Bezeichnung Optik Emax Lumen Power Anschluss -ué
111111-12 SPOTLED Il Einbauversion Spot 16° >5350 Ix >765 Im 85W 24V DC _GEJ
ey
111112-12 SPOTLED Il Einbauversion Medium 25° >2300 Ix >690 Im 85W 24V DC &
@©
111113-12 SPOTLED Il Einbauversion Wide 40° >1450 Ix >680 Im 8,5 W 24V DC =
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Ab Umgebungstemperaturen >40°C muss die Leuchte fest mit ~ Above temperatures >40°C, the lamp must be fixed with a metal
einem Metallblech (Maschinenverkleidung) in der MindestgrofRe plate to the machine casting. The fixing dimension must be minimum
150 x 150mm verbunden werden, Warmeleitpaste wird empfohlen. 150 x 750mm and we recommend the use of heat paste.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories can

Seite 136. be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die SPOTLED Il V4A i ist die OEM Punktlichtldsung fur Ma-
schinen und Anlagen im Lebensmittel-, Pharma- und Medizin-
bereich. Durch die versenkte Installation sind Stérkanten mini-
miert, so dass sich die Leuchte sehr einfach reinigen lasst.
Unsere SPOTLED Il V4A ist mit den Optiken 16°/ 25° / 40°
lieferbar. Die SPOTLED Il V4A ist resistent gegen Sauren und
Laugen, sowie H,O,(max. 35%ig).

Eine Dichtung mit FDA-Zulassung liegt bei.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67, Schutzklasse IlI

e VV4A Grundkorper

e |ED-Abdeckung aus PMMA (lebensmittelecht)

e FDA-konforme Dichtung im Lieferumfang enthalten

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

® 50.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e Hocheffiziente High-Power-LEDs

e Tageslichtweil} (5.200K - 5.700K)

° Ra 80

e Abstrahlwinkel 16°, 25° oder 40° fir flachiges oder
punktuelles Licht

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften

e Einfache Nachrlstung von Maschinen

e Gehausedurchmesser: 70mm

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker
e Temperaturbereich: -30°C bis +40°C

e 36 Monate Garantie

SPOTLED IlIV4A

Integrated

SPOTLED 11 V4A is the ideal OEM spotlight solution for machines
and systems in the food, pharmaceutical and medical sectors.
Being built-in means that there is a minimum of interfering edges,
which makes the luminaire extremely easy to clean. SPOTLED I
V4A is available with beam spreads of 16%/25%40°. It is resistant
to acid, alkali and H,O, (max 35%).

A FDA-approved gasket is enclosed.

Robust construction

e Protection type IP67 protection class Ill
e V4A base body

e PMIMA LED cover (food safe)

e FDA compliant seal included in delivery

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 50.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination
e 6 high-performance LEDs
e Daylight white (5.200K - 5.700K)
e Ra 80
e Beam angle 16°, 25° or 40° for planar
or spot lighting
e Flickerfree light without UV and IR radiation

Features

e Simple retrofitting of machinery

e (Casing diameter: 70mm

e 24V DC connection, M12 sensor connector
e Temperature range: -30°C to +40°C

e 36 months warranty
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SPOTLED |l V4A

Einbau-Version

PMMA LED Abdeckung
(lebensmittelecht)

Robuster Grundkorper PMMA LED cover (food safe)

aus V4A
Robust V4A base body

6 Hochleistungs-LEDs
\, _6 High Power LEDs
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SPOTLED I V4A

2 Integrated
5,5
4
@99
J 85
M12A @ 54,80
Stecker
O
TH @99 /-\
3x 5,2mm

- 120° versetzt E’
£
2
®
.S
=
@) S
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Art.Nr. Bezeichnung Optik Emax Lumen Power Anschluss -qé
111111-22 SPOTLED I V4A Einbau-Version Spot 16° >5350 Ix >765 Im 8,6 W 24V DC qg’
111112-22 SPOTLED II' V4A Einbau-Version Medium 25° >2300 Ix >690 Im 85W 24V DC é
@©
111113-22 SPOTLED I V4A Einbau-Version Wide 40° >1450 Ix >680 Im 8,5W 24V DC =

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

Abstand 100cm distance 100cm

Ab Umgebungstemperaturen >40°C muss die Leuchte fest mit ~ Above temperatures >40°C, the lamp must be fixed with a metal
einem Metallblech (Maschinenverkleidung) in der MindestgrofRe plate to the machine casting. The fixing dimension must be minimum
150 x 150mm verbunden werden, Warmeleitpaste wird empfohlen. 750 x 1750mm and we recommend the use of heat paste.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories can

Seite 136. be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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VARILED

Integrated

Die Einbauvariante der Leuchtenserie VARILED zeichnet sich be-  The installation variant of the VARILED lighting series is especially
sonders dadurch aus, dass sich Stérkanten im Maschinenraum characterized by the fact that you are able to minimize interfering
auf das kleinstmogliche Mafd minimieren lassen —im Fall der edges in the machine room to the lowest level possible — to just
VARILED auf gerade einmal 5mm. Der robuste Leuchtengrund- 5 mm in the case of VARILED. The robust body material of the
korper aus Aluminium sitzt hinter der Maschinenverkleidung. Die  luminaire made of aluminium is located behind the machine casing.
Einbauversion fir OEM'’s von Maschinen und Anlagen ist mit einer ~ The mounting version for OEMs of machinery and systems is
Sicherheitsglasscheibe vor dulReren Einflissen geschitzt und be-  protected against external influences due to a safety glass panel

sitzt die Schutzart IP67. Der Stromanschluss erfolgt direkt an 24V and features the IP67 degree of protection. The power connection

DC. Der breite Abstrahlwinkel von 120° in Verbindung mit der is carried out directly via 24V DC. The wide beam angle of 120°
matten Scheibe sorgt fir eine homogene und blendarme Aus- in connection with the frosted pane provides for uniform and >
leuchtung. low-glare lighting. %
Robuste Bauweise Robust construction E
e Schutzart IP67 Schutzklasse Il e Protection type IP 67 protection class Ill §
e Matte ESG Glasscheibe, spannbeschusssicher e Frosted ESG glass pane, tensioned bullet-proof and §
und dlresistent oil-resistant %
e Aluminium-Grundkorper, schwarz eloxiert, Warmeab- e Aluminium body material, anodized in black, heat E
fihrung Uber Grundkorper, keine Verbrennungsgefahr dissipation through the main body, no burn hazard -qé
(3]
=
L=
Wirtschaftlichkeit Economic viability §
e Besonders Energieeffizient e Exceptionally energy efficient =
e |ebensdauer >60.000 Betriebsstunden (L70/ B10) e Service life >60,000 operating hours (L70/B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig e Switching circuits do not affect the life span
e Keine Wartungszeiten e No maintenance periods
Optimale Beleuchtung Optimal illumination
e 0,3W SMD LEDs, Effizienz >120 Lumen/Watt e 0.3W SMD LEDs, efficiency >120 lumen/\Watt
e Tageslichtweild (5.200K - 5.700K) e Daylight white (5.200K - 5.700K)
* Ra >85 * Ra>85
e 120° Abstrahlwinkel e 120° beam angle
e Dimmung Uber externes Modul moglich e Dimming via external module possible
Eigenschaften Features
e |euchte wird mit M4 Schrauben im Gehauseausschnitt e [amp is bolted in the housing cut-out using M4 screws,
verschraubt, FKM Dichtung liegt bei FKM seal attached
e 4 Gehauselangen / Leistungen lieferbar e 4 housing lengths/ratings available
e 24V DC Anschluss, Maschinenspannung, M12 Sensor e 24V DC connection, machine voltage, M12 sensor
stecker an der Gehauserickseite connector on the rear side of housing

“ 36
24V IP67 100% c 5290K Ggi(ijo_o +40 ® Monat_e
DC CNC >85% 5700K | |170/810) -10 Garantie
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SMD-LEDs

/ SMD LEDs

ESG Glasscheibe, spannbeschusssicher
und Olresistent

ESG glass pane, tensioned bullet-proof
and oil-resistant

FKM Dichtung
FKM seal




VARILED

Integrated
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Art.Nr. VARILED 5.200K - 5.700K  Mafe Grundkorper (AxBxC) Optik Emax Lumen Power Anschluss

112010-11  VARILED Einbauversion 100 x 44 x 15mm 120° >90 Ix >280 Im 4W 24V DC

112110-11  VARILED Einbauversion 165 x 44 x 15mm 120° >150 Ix >560 Im 8W 24V DC

112410-11  VARILED Einbauversion 360 x 44 x 15mm 120°  >4501x >1400 Im 20W 24V DC

112610-11  VARILED Einbauversion 490 x 44 x 15mm 120°  >6001Ix >1960 Im 28W 24V DC

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die VARILED V4A ist die OEM Flachenlichtlésung fiir Maschinen
und Anlagen im Lebensmittel-, Pharma- und Medizinbereich.
Durch den geringen Aufbau von <7 mm gibt es nahezu keine
Storkanten. Schmutzablagerungen werden minimiert und die
Leuchte ist einfach zu reinigen. Unsere lebensmitteltaugliche
PMMA Abdeckung macht die Leuchte komplett.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67, Schutzklasse IlI

e \/4A Blende, LED-Abdeckung aus PMMA (lebensmittelecht)
e FDA konforme Dichtung im Lieferumfang enthalten

Wirtschaftlichkeit

e Besonders Energieeffizient

e | ebensdauer >60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig

e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

Hocheffiziente SMD LEDs
Tageslichtweif? (5.200K - 5.700K)

Ra 85

120° Abstrahlwinkel fir flachiges Licht

Eigenschaften

e Rickseitige M4 Gewindebolzen zur Befestigung
(schrauben oder schweifien)

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker

e Temperaturbereich: -30° bis +40°C

e 36 Monate Garantie

VARILED V4A

Integrated

VARILED V4A is the ideal OEM area lighting solution for machines

and systems in the food, pharmaceutical and medical sectors. Its

slim protrusion of less than 7 mm ensures that there are practically

no interfering edges. Dirt deposits are minimised and it is easy to

clean. Our food grade PMMA cover adds the finishing touches to

this luminaire.

Robust construction

e Protection type IP 67 protection class Ill
e V4A screen, PMMA LED cover (food safe)
e FDA compliant seal included in delivery

Economic viability

e Exceptionally energy efficient

e >60,000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e High efficient SMD LEDs
Daylight white (5.200K - 5.700K)
Ra 85

120° beam angle

Features

e M4 threated bolts on the back for attachment
(screwing or welding)

e 24V DC connection via M12 sensor panel connector

e Temperature range: -30° to +40°C

e 36 months warranty

5200K
5700K

60.000
Std.
(L70/B10)

24V 100%

IP67 F&B

285%

c|
+40
-30

36
Monate
Garantie
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VARILED V4A

Einbau-Version

Grundkérper Aluminium
Housing aluminum ——m—o ¢

FDA konforme Dichtung
FDA compliant seal —— ¢
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V4A

P68

/

PMMA Abdeckung

-—
PMMA cover

e SMDLEDs



VARILED V4A

Integrated
112410-12
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Art.Nr. Beschreibung Abmessungen (AxBxC)  Optik Emax Lumen Power Anschluss
112010-12 VARILED V4A Einbau-Version 100 x 44 x 15mm 120° >90 Ix >280 Im 4W 24V DC
112110-12 VARILED V4A Einbau-Version 165 x 44 x 15mm 120°  >150 Ix >560 Im 8W 24V DC
112410-12 VARILED V4A Einbau-Version 360 x 44 x 15mm 120°  >4501x >1400Im 20W 24V DC
112610-12 VARILED V4A Einbau-Version 490 x 44 x 15mm 120° >6001I1x >1960 Im 28 W 24V DC
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die FIELDLED Il eignet sich zur flachigen Ausleuchtung von grofR-
volumigen Anlagen und Maschinen. Raue Produktionsumgebun-
gen, beispielsweise in CNC-Frasmaschinen, sind der FIELDLED I
dabei gerade recht: O, Wasser, Spane, Kiihlstoffe und Emulsionen —
gegen diese Stoffe ist die Leuchte mit ihrem gefrosteten Hartglas
und den Dichtungen aus Viton®bestens gewappnet. Durch stan-
dardisierte Anschlisse sowie Passform lasst sich die FIELDLED I
in fast jeder Werkzeugmaschine einfach nachristen. Im Ma-
schinenraum sorgt die FIELDLED Il fir eine homogene sowie

flimmer- und blendfreie Ausleuchtung.

Robuste Bauweise

e Schutzart IPX9K, Schutzklasse Il

e Qlresistent

e Optimal geschltzt gegen Spanbeschuss durch
gefrostete Hartglas-Abdeckung (5mm)

e \Warmeabfuhr Gber den Aluminiumgrundkérper nach hinten:
Kihlstoffe und Emulsionen brennen nicht ein. Keine Ver-
brennungsgefahr fir Anwender.

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

e 60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e Tageslichtweil (5.200K - 5.700K)

e Ra85

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

e 120° Abstrahlwinkel (weitstrahlend)

e |ichtaustritt Uber die gesamte Leuchtenbreite

e Homogene und blendfreie Ausleuchtung wird verstarkt
durch eine matte Glasabdeckung

Eigenschaften
e Einfache Nachrlstung von Maschinen
e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker
e Erhaltlich in vier Langen:
280mm (20W) / 540mm (36W)
790mm (56W) / 1040mm (72W)

FIELDLED I

The FIELDLED Il is suitable for planar illumination of high-volume
installations and machinery. Harsh production environments, for
example in CNC milling machines, are just the thing for the
FIELDLED II: oil, water, shavings, coolants and emulsions — the
luminaire with its frosted tempered glass and Viton® seals is ideally
suited to cope with these substances. Standardised connectors
and fit mean the FIELDLED || can be simply retrofitted in almost
any machine tool. In machine rooms the FIELDLED |l provides

homogenous and flicker and glare-free illumination.

Robust construction

e Protection type IPX9K, protection class Il

e QOil-resistant

e Optimally protected against impact from shavings
with frosted tempered glass cover (6mm)

e Heat dissipation backwards via the aluminium base body:
coolants and emulsions are not baked in. No risk of burns
for users.

Economic viability

e Particularly energy-efficient

® 60,000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e Daylight white (5.200K - 5.700K)

® Ra 85

e Flickerfree light without UV and IR radiation

e 120° beam angle (wide beam)

e [ ight emission over entire luminaire width

e Homogenous and glare-free illumination intensified by
a matt glass cover

Features
e Simple retrofitting of machinery
e 24V DC connection via M12 sensor connector
e Available in four lengths:
280mm (20W) / 5640mm (36WV)
790mm (56W) / 1040mm (72W)

5200K
5700K

60.000
Std.
(L70/B10)

100%
CNC

24V IPX9K

B

285%

c|
+55
-30

| (@] ] =
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FIELDLED Il

Aluminiumgehause

Aluminum housing \

Gefrostetes Hartglas (bmm) - kein Blenden

/ Frosted hard glass (5mm) - no glare

Montagewinkel
Mounting bracket

Im Lieferumfang enthalten
Included

Olresistent
Oil resistant

V2A Winkel schwenkbar (optional)
V2A Mounting bracket slewable
(option)

210200-03




FIELDLED Il

30% ] @@@
|

2x T-Nut Aufnahme rickseitig zur
variablen Montage inkl. Nutensteine M5

'@% J}EB 2x T-slot rear for variable mounting
incl. slot nut M5
D (s=>}
EH 2
= =) =
&)}
= =) °
S
3 =
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S
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o 78 1
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210200-03 / Optionales Zubehor / Optional accessories — c
2
=
113110-01 / FIELDLED Il 540mm 113310-01 / FIELDLED Il 1040mm
100 100
cm cm
60 60
1200 1400 1600 1800 2200 2600
40r 40
Abstand / Distance d=100 cm Abstand / Distance d=100 cm
20r E.. = 1196 lux 208 E.. = 2091 lux
E. .. =1673lux E... = 2679 lux
oLEMuw ! 1 ! = 6131 oLEuX 1 1 E, = 1256lux
20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
cm cm
Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss
113010-01 FIELDLED Il A= 280mm 120° >1000 Ix >1800 Im 20W 24V DC
113110-01 FIELDLED Il A = 540mm 120° >1650 Ix >3200 Im 36 W 24V DC
113210-01 FIELDLED I A= 790mm 120° >2200 Ix >5000 Im 56 W 24V DC
113310-01 FIELDLED Il A = 1040mm 120° >2650 Ix >6450 Im 72 \W 24V DC

Zubehor FIELDLED
210200-03 FIELDLED V2A Winkel schwenkbar (Paar)

Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Netzteil fir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de

71



LEAN



LEANLED

Die LEANLED ist eine LED-Lichtleiste mit der Schutzart IP 54

fir Maschinen und Anlagen mit geringen Platzverhéltnissen

The LEANLED is an LED luminaire of protection type IP 54 for

machinery and installations with limited space conditions without
ohne Spanbeschuss und Kihlistoffe. Mit ihrer kompakten Grofie  impact from shavings and coolants. With its compact dimensions
von 22 x 28mm (Hohe x Breite) ist sie nahezu in jedem Ma- of 22 x 28mm (height and width) it can be used in almost any
schinenraum einsetzbar. Eine Kunststoffabdeckung schiitzt die machinery space. A plastic cover protects the LEDs against dust
LEDs vor Staub und Spritzwasser. Mit SMD LEDs der neuesten  and splash water. With SMD LEDs of the latest generation
Generation (100 Lumen pro Watt) bietet sie eine gleichmafige (100 lumen per watt), it offers even and glare-free illumination.
und blendfreie Ausleuchtung. Durch die milchige Abdeckung The milky cover achieves full lighting without casting shadows.

wird eine vollkommene Beleuchtung ohne Schattenwurf erzielt.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP54, Schutzklasse Il

e \Warmeabflhrung Uber Aluminiumgehaduse
nach hinten, somit keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Hohe Energieeffizienz

® 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e SMD LEDs (100 Lumen / Watt)

e Tageslichtweil (5.200K - 5.700K)

* Ra 85

e 120° Abstrahlwinkel (breitstrahlend)

e Klare und matte Abdeckung aus Kunststoff (PC)
bruchfest und splitterfrei

e GleichmaRige, flimmerfreie Beleuchtung,

Eigenschaften
e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker
e Erhaltliche Langen:
260mm / 520mm / 1020mm / 1520mm
e LEANLED elektrisch verkettbar
Ausflihrung
Stromeingang M12 Stecker am Gehéause

Robust construction

e Protection type IP54, protection class Il

e Heat dissipation backwards via aluminium
casing, therefore no risk of burns

Economic viability

e High energy efficiency

e 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e SMD LEDs (100 lumen/watt)

e Daylight white (5.200K - 5.700K)

® Ra 85

e 120° beam angle (wide beam)

e Clear and milky cover in plastic (PC)
break-proof and shatterproof

e Fven, flickerfree lighting

Features
e 24V DC connection via M12 sensor connector
e Available lengths:
260mm /520mm / 1020mm / 15620mm
e | EANLED through-wired
layout
power input with plug straight M12
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Stromausgang mit >10cm Leitung auf M12 Buchse power output with >10cm wiring on socket straight M12

c
5200K 60.000
24V +40
IP54 -
DC @ >$/ 5700K | | Soe; ﬂ "

(L70/B10)

36
Monate
Garantie
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LEANLED

Robustes Aluminiumgehause
zur Warmeabfihrung

Robust aluminum housing for
heat dissipation

Klare Abdeckung (PC)

Clear cover (PC) —,

M12 Sensorstecker

/ M 12 sensor connector

P54

74

\.

Elektrisch verkettbar
Through wired

Federklemme, Stahl verzinkt (Paar)
Spring clamp galvanized steel (pair)

210200-07

Federklemme mit Magnet (Paar)
Spring clamp with magnet (pair)

210200-08

SMD LEDs /5.200K - 5.700K
SMD LEDs /5.200K - 5.700K



LEANLED

A 1 21 Ji5
O,
5 | \ 30 18

235

V2A Winkel (im Lieferumfang enthalten

V2A bracket (included)
Art.Nr. Beschreibung Abmessungen Optik  Emax Lumen Power Anschluss
110814-01 LEANLED, klare Abdeckung A= 260mm B= 287mm 120° >250Ix >800Im 7W 24V DC
110814-02 LEANLED, klare Abdeckung A= 520mm B= 547mm 120° >450Ix >1500Im 13W 24V DC _E
110814-05 LEANLED, klare Abdeckung A=1020mm B=1047mm 120° >850Ix >3000Im 26W 24V DC 35;
110814-06 LEANLED, klare Abdeckung A=1520mm B=1547mm 120° >1150Ix >4500Im 39W 24V DC E
110814-11 LEANLED, weilte Abdeckung A= 260mm B= 287mm 120° >1501Ix >650Im 7W 24V DC g
110814-12 LEANLED, weifte Abdeckung A= 520mm B= 547mm 120° >2501Ix >1250Im 13W 24V DC §
110814-15 LEANLED, weile Abdeckung A=1020mm B=1047mm 120° >500Ix >2500Im 26W 24V DC P
110814-16 LEANLED, weiflte Abdeckung A=1520mm B=1547mm 120° >650Ix >3750Im 39W 24V DC E
110814-21 LEANLED, klare Abdeckung, kaskadierbar A= 260mm B= 287mm 120° >250Ix >800Im 7W 24V DC %
110814-22 LEANLED, klare Abdeckung, kaskadierbar A= 520mm B= 547mm 120° >450Ix >1500Im 13W 24V DC z
110814-25 LEANLED, klare Abdeckung, kaskadierbar A= 1020mm B=1047mm 120° >850Ix >3000Im 26W 24V DC §
110814-26 LEANLED, klare Abdeckung, kaskadierbar A= 1520mm B=1547mm 120° >1150Ix >4500Im 39W 24V DC 5
110814-31 LEANLED, weiRe Abdeckung, kaskadierbar A= 260mm B= 287mm 120° >150Ix >650Im 7W 24V DC ‘;
110814-32 LEANLED, weiRe Abdeckung, kaskadierbar A= 520mm B= 547mm 120° >250Ix >1250Im 13W 24V DC
110814-35 LEANLED, weie Abdeckung, kaskadierbar A= 1020mm B=1047mm 120° >500Ix >2500Im 26W 24V DC
110814-36 LEANLED, weilRe Abdeckung, kaskadierbar A= 1520mm B=1547mm 120° >650Ix >3750Im 39W 24V DC

Zubehor LEANLED

210200-07 Federklemme, Stahl verzinkt (1 Paar)
210200-08 Federklemme mit Magnet (1 Paar)
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

Abstand 100cm

V2A Winkel bei jeder LEANLED im Lieferumfang enthalten.

Mit Durchgangsverdrahtung (kaskadierbar) kénnen Sie mehrere
LEANLED Leuchten elektrisch verketten. Die Gesamtstromauf-
nahme darf 4A DC bei ta max. +40°C nicht Ubersteigen.

110814-02 / LEANLED 13W
520mm / klare Abdeckung / clear cover

100 Abstand / Distance d=100 cm
o Eowe = 378lux
801 E.. = 498lux
E.. = 234lux

60+

300 400
40+
201

0 E [lux] ) ) )
0 20 40 60 80 é%o

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf
Seite 136.

Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den
Datenbléattern der Produkte unter www.led2work.de

distance 100cm

Every LEANLED comes with V2A bracket.

Through-wiring can be used to link several LEANLED luminaires

electrically to one another. The total current consumption must

not exceed 4A DC at ta max. +40°C.

110814-22 / LEANLED 13W

520mm / weilde Abdeckung / milky cover

100 Abstand / Distance d=100 cm

e Ee = 223 lux

801 E... = 291lux
E.. = 140lux

60+

200 250
401
201
0 E [lux] ) ) ; )
0 20 40 60 80 100

Power supplies, connection cables and additional accessories

can be found on page 136.

Further technical informations are available on the datasheets of

the products at www.led2work.de
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MIDILED

Mit ihrer kompakten Grofse von 135 x 40 x 40 Millimetern eignet With its compact dimensions of 135 x 40 x 40 millimetres, the
sich die MIDILED fur Maschinen und Anlagen, in denen wenig

Platz fUr die Beleuchtung bleibt. Der Einsatzbereich der MIDILED

MIDILED is suitable for machinery and installations with little

space left for lighting. The MIDILED's area of deployment includes
umfasst Drehmaschinen, Bohrmaschinen, Frasmaschinen oder lathes, drills, milling machines or punching presses. In machine
Stanzautomaten. Im Maschinenraum sorgt die tageslichtweil’e ~ rooms, the daylight white MIDILED provides a strong, planar
MIDILED fur eine starke, flachige Ausleuchtung. Gerade flr Ar illumination. Precisely for working areas in machinery, an
beitsbereiche in Maschinen ist es vorteilhaft, dass die MIDILED  advantage is that the MIDILED can be adjusted to an inclination

sich in einer Neigung von +/- 30 Grad verstellen lasst. Umher of +/- 30 degrees. Flying shavings, water or oil are no obstacle

fliegende Spane, Wasser oder Ol sind kein Hindernis fir den

Einsatz der robusten MIDILED.

Robuste Bauweise
e Schutzart IP68, Schutzklasse Ill

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 4mm)

o Qlresistent

e \Warmeabflhrung erfolgt Uber das Aluminiumgehause nach

hinten, daher: kaum Warmeabstrahlung des Leuchtmittels,

keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

¢ 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e 21 SMD LEDs

e Tageslichtweil3 (5.200K - 5.700K)

e Ra 85

e 120° Abstrahlwinkel (weitstrahlend)

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften

e Einfaches Nachristen von Maschinen

e Kompakte Grofde: 135 x 40 x 40mm

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker

o Uber Montagebiigel V2A in einer Neigung von
+/- 30 Grad verstellbar

to the deployment of the robust MIDILED.

Robust construction

e Protection type IP68, protection class Il

e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 4mm)

e QOil-resistant

e Heat dissipation is backwards via the aluminium
casing, therefore: almost no illuminant heat radiation,
no risk of burns

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 60.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e 21 SMD LEDs

Daylight white (5.200K - 5.700K)

Ra 85

120° beam angle (wide beam)

Flickerfree light without UV and IR radiation

Features

e Simple retrofitting of machinery

e Compact size: 135 x 40 x 40mm

e 24V DC connection via M12 sensor connector

e Adjustable via V2A mounting bracket to an
inclination of +/- 30 degrees

24V 7 600 P68 100%
DC Watt Lumen CNC

285%

5200K
5700K

|
sgﬂgo +40 <§§> M;&@
(L70/B10) 10 Garantie
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MIDILED

Olresistent
Oil resistant

“

P68

V2A-Biigel _—

V2A bracket e—_____ Sprungsicheres ESG
(Einscheiben-Sicherheitsglas)
Crack-resistant toughened
glass (safety glass)

SMD LEDs
SMD LEDs

Aluminium Profil dient zur LED-
Aufnahme und Warmeabflhrung
Aluminium profile for LED fitting

and heat dissipation \
M12 Sensorstecker

M12 sensor connector



MIDILED

90

48 MMEMH } 37

@5
85 Flache Lichtaustritt 86mm / Light emission window 85mm
‘ 148
>
1S
T T T T T T E
IS)
M12 k =
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Art.Nr. Beschreibung Optik Emax Lumen Power  Anschluss S
110614-01 MIDILED inkl. Montagebugel V2A 120° >240 Ix >600 Im 7W 24V DC
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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SPOTLED Il

Die SPOTLED Il Aufbauversion ist sowohl fir den OEM Bereich, The mounted SPOTLED |l version is designed for OEM applications
als auch fur die nachtragliche Ausriistung von Maschinen und and for retrofitting machines and systems. SPOTLED |/ satisfies all
Anlagen vorgesehen. Mit den drei unterschiedlich erhéltlichen requirements with its three available beam spreads of 16° (spot)
Abstrahlwinkeln erftllt die SPOTLED Il alle Anforderungen, ob and 25°/40° (flood). It can also be used for camera-assisted quality
Punktlicht (16°) oder Flachenlicht (25° / 40°). Einsatzgebiet ist assurance. SPOTLED Il comes with an FKM gasket to ensure

auch die kameragestUtzte Qualitatssicherung. Die SPOTLED Il resistance to water, oils and cooling lubricants. It is also fitted with
ist durch FKM Dichtungen resistent gegen Wasser, Ole und Kilhl-  an ESG cover to protect against hot chips. The optionally available
schmierstoffe sowie gegeniber heilken Spanen durch lhre ESG  3-D gimbal mounting ensures virtually unlimited flexibility.

Abdeckung. Durch den optional erhaltlichen 3D Gelenkwinkel ist

der Flexibilitdt nahezu keine Grenze gesetzt. >
g
Robuste Bauweise Robust construction E
e Schutzart IP67, Schutzklasse llI e Protection type IP67 protection class I/ §
e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 4mm) e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 4mm) §
e Qlresistent durch Dichtungen aus FKM (Viton®) e Oil-resistant with FKM seals (Viton®) =
e Gedrehter Aluminium-Grundkorper, hartanodisiert, e Turned aluminium base body, hard-anodized, heat é
Warmeabfihrung nach hinten dissipation backwards j
e Kaum Erwarmung des Leuchtmittels, somit kein e Almost no heating of illuminant, therefore no baking -qé
Einbrennen von Kihlstoffen in of coolants =
L=
?
Wirtschaftlichkeit Economic viability §
e Besonders energieeffizient e Particularly energy-efficient
e 50.000 Betriebsstunden (L70 / B10) ® 50.000 operating hours (L70/B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig e Switching circuits do not affect the life span
e Keine Wartungszeiten e No maintenance periods
Optimale Beleuchtung Optimal illumination
e 6 Hochleistungs-LEDs e 6 high-performance LEDs
e Tageslichtweil? (6.200K - 5.700K) e Daylight white (5.200K - 5.700K)
* Ra 80 * Ra 80
e Abstrahlwinkel 16°, 25° oder 40° fir flachiges oder e Beam angle 16°, 25° or 40° for planar
punktuelles Licht or spot lighting
e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil e Flickerfree light without UV and IR radiation
Eigenschaften Features
e Einfache Nachrlstung von Maschinen e Simple retrofitting of machinery
e Gehausedurchmesser: 70mm e (Casing diameter. 70mm
e Einbau- oder Aufbauversion lieferbar e Built-in or surface-mounted version available
e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker e 24V DC connection via M12 sensor connector

e 3D V2A Gelenkwinkel fur Aufbauversion lieferbar (optional) e 3D stainless steel swivel head for surface mounted
version available (optionally)

2av 85 ey | | 100% | | @ | |5200K| |50000| |, 4o =N
DC Watt CNC | | g0 | |5700K | | sosiol | &1 Gorntie

765 690 680

Lumen Lumen Lumen
16° Version / 16° version 25° Version / 25° version 40° Version / 40° version
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SPOTLED Il

Robustes Aluminiumgehause
flr Warmeabflhrung

Robust aluminum housing
for heat dissipation

V2A 3D Gelenkwinkel
Stainless steel 3D swivel head

60° drehbar in
beide Richtungen

60° rotatable in
both direction

90° drehbar in
beide Richtungen
90° rotatable in
both direction

214300-01

FKM Dichtungen
FKM seals

ESG Scheibe (4mm)
ESG safety glass (4mm)

Bei Verwendung 3D-Gelenkwinkel ist der Anschluss
nur mit Winkelstecker maglich.

Using the 3D swivel head, the connection only works
with an angle connector.
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V2A 3D Gelenkwinkel
Stainless steel 3D swivel head
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Art.Nr. Beschreibung Optik Emax Lumen Power Anschluss
111111-1 SPOTLED II Aufbauversion Spot 16° >5350 Ix >765 Im 85W 24V DC
111112-11 SPOTLED II Aufbauversion Medium 25° >2300 Ix >690 Im 8,56W 24V DC
111113-11 SPOTLED II Aufbauversion Wide 40° >1450 Ix >680 Im 85W 24V DC
Zubehor SPOTLED 1l
214300-01 SPOTLED II' V2A 3D Gelenkwinkel
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Ab Umgebungstemperaturen >40°C muss die Leuchte fest mit ~ Above temperatures >40°C, the lamp must be fixed with a metal
einem Metallblech (Maschinenverkleidung) in der MindestgréfRe plate to the machine casting. The fixing dimension must be minimum
150 x 150mm verbunden werden, Warmeleitpaste wird empfohlen. 150 x 1750mm and we recommend the use of heat paste.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories can

Seite 136. be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die SPOTLED Il V4A ist die Punktlichtlésung fir Maschinen und
Anlagen im Lebensmittel-, Pharma- und Medizinbereich, sowohl
als OEM Erstausristung, als auch in der Nachristung.
Lieferbar ist die SPOTLED Il V4A mit den Optiken 16°, 25° und
40°. Die Minimierung der Storkanten erleichtert das Reinigen
der Leuchte erheblich. Die Leuchte ist resistent gegen Sauren
und Laugen, sowie H,0, (max. 35%ig). Eine FDA zugelassene
Dichtung liegt bei. Durch den optional erhéltlichen 3D Gelenk-

winkel ist der Flexibilitdt nahezu keine Grenze gesetzt.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67 Schutzklasse llI

e VAA Grundkorper

e | ED-Abdeckung aus PMMA (lebensmittelecht)

e FDA-konforme Dichtung im Lieferumfang enthalten

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

® 50.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e Hocheffiziente High-Power-LED

e Tageslichtweif} (5.200K - 5.700K)

e Ra 80

e Abstrahlwinkel 16°, 25° oder 40° fir flachiges oder
punktuelles Licht

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften

e Einfache Nachrlstung von Maschinen

e Gehausedurchmesser: 70mm

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker
e Temperaturbereich: -30°C bis +40°C

e 36 Monate Garantie

SPOTLED IlIV4A

SPOTLED 11 V4A is the ideal OEM and retrofitted spotlight solution

for machines and systems in the food, pharmaceutical and medical

sectors. SPOTLED 11 V4A is available with beam spreads of 16°,

25° and 40°. The luminaire is significantly easier to clean thanks to

the minimal interfering edges. It is resistant to acid, alkali and H,O,

(max 35%). A FDA-approved gasket is enclosed.
The optionally available 3-D gimbal mounting ensures virtually

unlimited flexibility.

Robust construction

e Protection type IP67 protection class Ill
e V4A base body

e PMIMA LED cover (food safe)

e FDA compliant seal included in delivery

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 50.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination
e 6 high-performance LEDs
e Daylight white (5.200K - 5.700K)
e Ra 80
e Beam angle 16°, 25° or 40° for planar
or spot lighting
e Flickerfree light without UV and IR radiation

Features
e Simple retrofitting of machinery
e (Casing diameter.: 70mm

24V DC connection via M12 sensor connector
e Temperature range: -30°C to +40°C

36 months warranty
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SPOTLED |l V4A

Robuster Grundkorper
aus V4A
Robust V4A base body

y

6 Hochleistungs-LEDs
6 High Power LEDs

86

PMMA LED Abdeckung
(lebensmittelecht)
PMMA LED cover (food safe)
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Art.Nr. Bezeichnung Optik Emax Lumen Power Anschluss
111111-21 SPOTLED I V4A Aufbau-Version Spot 16° >5350 Ix >765 Im 8,56W 24V DC
111112-21 SPOTLED Il V4A Aufbau-Version Medium 25° >2300 Ix >690 Im 8,6 W 24V DC
111113-21 SPOTLED II V4A Aufbau-Version Wide 40° >1450 Ix >680 Im 8,56 W 24V DC
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

Ab Umgebungstemperaturen >40°C muss die Leuchte fest mit ~ Above temperatures >40°C, the lamp must be fixed with a metal
einem Metallblech (Maschinenverkleidung) in der MindestgrofRe plate to the machine casting. The fixing dimension must be minimum
150 x 150mm verbunden werden, Warmeleitpaste wird empfohlen. 750 x 1750mm and we recommend the use of heat paste.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories can

Seite 136. be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Die TOPLED wurde fir den festen Verbau in Maschinen und
Anlagen entwickelt.

Durch Ihre kleine Bauform, sowie grof3e Robustheit kann die
TOPLED auch in ndchster Nahe an zu bearbeiteten Werk-
stlicken in Maschinen, z.B. an der Fraseinheit, verbaut werden.
Ausgestattet mit sprungsicherem ESG Glas, sowie Olresistenz
ist sie flr raue Umgebungen hervorragend geeignet.
Wichtiger Hinweis:

Zur Klhlung ist eine Anbindung an eine metallische Oberflache
Pflicht!

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67 Schutzklasse llI

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG / 4mm)

e Qlresistent

e Gedrehter Aluminium-Grundkorper, hartanodisiert,
Warmeabflihrung nach hinten

e Kaum Erwarmung des Leuchtmittels, somit kein
Einbrennen von Kihlstoffen

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

e 50.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e 6 Hochleistungs-LEDs (8.5 W)

e Tageslichtweif? (5.200K - 5.700K)

e Ra 80

e Abstrahlwinkel 40° fur flachiges Licht

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften

e Einfache Nachristung von Maschinen

e Gehdusedurchmesser: 50mm

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker

TOPLED

The TOPLED is suitable for fixed mounting in machinery and
equipment only.

By creating small size design combined with high solid con-
struction the TOPLED may use in very close range to the
produced work pieces in the machining center. For example
on milling units. Equipped with ESG toughened safety glass
and oil-resistance the TOPLED is excellent suitable for rough
environments.

Important:

For cooling, a connection to a metallic surface is required!

Robust construction

e Protection type IP67 protection class Ill

e Crack-resistant toughened glass (safety glass / 4mm)

e QOil-resistant

e Turned aluminium base body, hard-anodized, heat
dissipation backwards

e Almost no heating of illuminant, therefore no baking
in of coolants

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 50.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e 6 high-performance LEDs (8.5 W)

* Daylight white (5.200K - 5.700K)

* Ra 80

e Beam angle 40° for planar lighting

e Flickerfree light without UV and IR radiation

Features

e Simple retrofitting of machinery

e (Casing diameter.: 50mm

e 24V DC connection via M12 sensor connector

5200K
5700K

100%

IP67 CNC

24V 8.5
DC Watt

280%

std. T

“C|
50.000 ﬂ,{ 40
(L70/B10)

36
Monate
Garantie
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TOPLED

Aluminiumgehéuse fir Warmeabflhrung
Aluminum housing for heat dissipation

/

Olresistent
ESG-Scheibe (4mm) Oil-resistant
ESG safety glass (4mm)

Handhabung

Die TOPLED kann aufgrund der Uberhitzungsgefahr nicht frei brennend verwendet werden. Die TOPLED muss zur
Kdhlung an einer Metallflache angebracht werden, Warmeleitpaste wird empfohlen. Als Richtwert fiir die Kiihlung
wird eine Metallflache mit folgenden MalRen vorgesehen: 400 x 400mm, Starke 3mm

Handling and usage:

The TOPLED may not be used as a single lighting free-burning due to overheating! For the necessary cooling the
TOPLED must be attached a metal surface. We also recommend the usage of thermal conductance paste between
lamp and surface. As a guideline for the cooling of the TOPLED we recommend a metal surface with the following
dimensions: 400 x 400mm, thickness min. 3mm.



TOPLED
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Art.Nr. Beschreibung Optik Emax Lumen Power Anschluss S
[5)
111913-01 TOPLED @ 50mm 40° >800 Ix >680 Im 8.5 W 24V DC E
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm §
Abstand 100cm distance 100cm 5
3
=

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Mit Ihrer kompakten Bauform lasst sich die TOPLED V4A
hervorragend in Anlagen mit extrem begrenzten Rdumen
verbauen.

Wichtiger Hinweis:

Zur Kihlung ist eine Anbindung an eine metallische Ober-
flache Pflicht!

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67, Schutzklasse llI

e VAA Grundkorper

e Blendfreier PUR-Verguss

e FDA-konforme Dichtung im Lieferungumfang enthalten

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

® 50.000 Betriebsstunden (L70 / B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e Hocheffiziente High-Power LEDs

e Tageslichtweil} (5.200K - 5.700K)

e Ra 80

e Abstrahlwinkel 120° fur flachiges Licht

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften

e Einfache Nachrlstung von Maschinen

e Gehausedurchmesser: 50mm

e 24V DC Anschluss Uber M12 Sensorstecker
e Temperaturbereich: -30°C bis +40°C

e 36 Monate Garantie

TOPLED V4A

With its small size design, the TOPLED V4A can be installed in

particularly confined spaces.

Important:

For cooling, a connection to a metallic surface is required!

Robust construction

e Protection type IP67 protection class Il
e VV4A base body

e Non-glare PUR casting

e FDA compliant seal included in delivery

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 50.000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

e High efficient power LEDs

e Daylight white (5.200K - 5.700K)

* Ra 80

e Beam angle 120° for planar lighting

e Flickerfree light without UV and IR radiation

Features

e Simple retrofitting of machinery

e (Casing diameter: 50mm

e 24V DC connection via M12 sensor connector
e Temperature range: -30°C to +40°C

e 36 months warranty

5200K
5700K

24V 8.5

Watt

100%

IP67 F&B

280%

50.000
Std.
(L70/B10)

° 36
+40 Monate
-30 Garantie
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TOPLED V4A

94

V4A

P67

Blendfreier PUR-Verguss
Non-glare PUR casting

Handhabung

Die TOPLED V4A kann aufgrund der Uberhitzungsgefahr nicht frei brennend verwendet werden. Die TOPLED V4A muss
zur Kihlung an einer Metallflache angebracht werden, Warmeleitpaste wird empfohlen. Als Richtwert fiir die Kiihlung
wird eine Metallflache mit folgenden MalRen vorgesehen: 400 x 400mm, Starke 3mm.

Handling and usage:

The TOPLED V4A may not be used as a single lighting free-burning due to overheating! For the necessary cooling the
TOPLED V4A must be attached a metal surface. We also recommend the usage of thermal conductance paste between
lamp and surface. As a guideline for the cooling of the TOPLED we recommend a metal surface with the following
dimensions: 400 x 400mm, thickness min. 3mm.



24.5
23

M12 A Stecker

| @
M18x1.5 |/ 7

Dichtung

43

Art.Nr. Beschreibung
111913-02 TOPLED V4A @ 50mm
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm

Abstand 100cm

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf

Seite 136.

Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den
Datenbléattern der Produkte unter www.led2work.de

TOPLED V4A

@ 50

@ 46.5

Verguss
casting
Optik Emax Lumen Power Anschluss
120° >300 Ix - 8.5 W 24V DC
Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

distance 100cm

Power supplies, connection cables and additional accessories
can be found on page 136.

Further technical informations are available on the datasheets of
the products at www.led2work.de
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Die TUBELED_40 eignet sich aufgrund ihrer Olresistenz und dem
sprungsicheren Hartglas optimal flr raue Produktionsumgebun-
gen. Mit einem Leuchten-Durchmesser von 40mm schmiegt sich
die TUBELED_40 buchstéablich an die Maschinenoberflache an
und erlaubt den Einbau in besonders enge Raume. Fir Mikro-
prazisionsmaschinen, Stanzautomation, Erodiermaschinen oder
alle Anlagen, die Uber engen Bau-Raum mit gleichzeitig rauen Pro-
duktionsumgebungen verfligen, ist die TUBELED_40 die richtige
Antwort. Mit ihrem besonderen Aluminium-Gehéause ist sie zu-
dem bei Umgebungstemperaturen von bis zu 40° bzw. 60° voll

einsatzfahig.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP67 und IP69K (DIN40050-9), Schutzklasse I

e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG)

o Qlresistent / FKM Dichtungen

e Aluminium-Grundkérper, Warmeabfihrung nach hinten,
somit kein Einbrennen von Kihlstoffen

Wirtschaftlichkeit

e Besonders energieeffizient

® 60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig
e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e Tageslichtweif? (5.200K - 5.700K)

e Ra 85

e 100° Variante flr flachiges Licht

e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil

Eigenschaften
e Einfache Nachrlstung von Maschinen
e Elektrischer Anschluss tber M12 Sensorstecker

24V DC Anschluss (Maschinenspannung)
e Montage Uber V2A Winkel

e Power-Version oder Eco-Version verflighar
Vibrationsfest bis 40g

PowerVersion / Power version

TUBELED_40

The TUBELED_40 is optimally suitable for harsh production en-
vironments due to its oil-resitance and crack-resistant tempered
glass. With a luminaire diameter of 40mm, the TUBELED_40
literally nestles against the machine surface and can be installed
in particularly confined spaces. For micro-precision machines,
punching presses, eroding machines or any installations with
confined available space at the same time as harsh production
environments, the TUBELED_40 is the required solution. With
its special aluminium casing it is also fully operational at ambient

temperatures of up to 40 degrees / 60 degrees.

Robust construction

e Protection type IP67 and IP69K, protection class Il

e Crack-resistant toughened glass (safety glass)

e Oil-resistant / FKM seals

e Aluminium base body, heat dissipation backwards,
therefore no baking-in of coolants

Economic viability

e Particularly energy-efficient

e 60,000 operating hours (L70/B10)

e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

* Daylight white (5.200K - 5.700K)

e Ra 85

e 100° variant for planar light

e Flickerfree light without UV and IR radiation

Features
e Simple retrofitting of machinery
e Flectrical connection via M12 sensor panel connector

24V DC connection (machine voltage)
e Mounting via V2A angles

e Power version or eco version available
e Vibration resistant up to 409

Cf
24v @ P67/ | | 100% o 5200K Ggfj” +40 ® (‘", Monate
DC IP69K CNC >85% 5700K ey B‘IIO) -30 N7 |Garantie
Eco-Version / Eco version
cf
2av @ P67/ | | 100% | | G | |5200K | 620001 |, 60 ® ap Monate
DC IP69K CNC >85% 5700K | |170/870) -30 N7l |Garantie
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TUBELED_40

111610-01 /TUBELED_40 POWER /24W / 540mm

- 100
Version cm
M40 x 1.5
80r
Aluminium Strangpress-
profil zur LED Aufnahme 60F
und Warmeabfihrung
Extruded aluminum profile 500 600 7@
for LED fitting and heat 401
dissipation
20r
E [lux]
1 1 1 1
0 20 40 60 80 100
cm
Abstand / Distance d=100 cm
E e = 552lux
E... = 705Ilux
E,, = 368lux
111610-02 /TUBELED_40 ECO / 12W / 540mm
ESG Glasscheibe 100
/ ESG hard glass cm
80
P67
IP69K
SMD-LEDs 60r
SMD-LEDs
\' 200 300
40r
20K
t@\
C 1 1 1 1
0 20 40 60 80 100
cm
Abstand / Distance d=100 cm
E e = 275lux
E... = 352lux
E = 183 lux

min

M12 Sensorstecker
M12 sensor connector

98



TUBELED_40
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210200-06 Leuchtenhalter (Aluminium) / Luminaire bracket (aluminum) é
o2
Art.Nr. Beschreibung Abmessungen  Optik Emax Lumen Power Anschluss %
111510-01 TUBELED_40 / PowerVersion A= 280mm 100° >450 1x  >900 Im 12W 24V DC _GEJ
z
111610-01 TUBELED_40 / Power-Version A= 540mm 100° >700 Ix >1800 Im 24 W 24V DC §
111710-01 TUBELED_40 / Power-Version A = 1040mm 100° >12501x >3600 Im 48 \W 24V DC =
111810-01 TUBELED_40 / Power-Version A = 1540mm 100°  >1550Ix >5400 Im 72 \W 24V DC
111510-11  TUBELED_40 / Power-Version / kaskadierbar A= 280mm 100° >450 Ix  >900 Im 12W 24V DC
111610-11  TUBELED_40 / Power-Version / kaskadierbar A= 540mm 100° >700 Ix >1800 Im 24 W 24V DC
111710-11  TUBELED_40 / Power-Version / kaskadierbar A = 1040mm 100° >12501I1x >3600Im 48 W 24V DC
111510-02 TUBELED_40 / Eco-Version A= 280mm 100° >200Ix  >450Im 6W 24V DC
111610-02 TUBELED_40 / Eco-Version A= 540mm 100° >360 Ix  >900 Im 12W 24V DC
111710-02 TUBELED_40 / Eco-Version A = 1040mm 100° >600 Ix >1800 Im 24 W 24V DC
111810-02 TUBELED_40 / Eco-Version A = 1540mm 100° >800 Ix >2700Im 36 W 24V DC
111510-12 TUBELED_40 / Eco-Version / kaskadierbar A= 280mm 100° >200Ix  >450Im 6W 24V DC
111610-12 TUBELED_40 / Eco-Version / kaskadierbar = 540mm 100° >350 Ix  >900 Im 12W 24V DC
111710-12 TUBELED_40 / Eco-Version / kaskadierbar = 1040mm 100° >600 Ix >1800 Im 24 \W 24V DC
111510-21 TUBELED_40 / Power-Version / M40 x 1.5 = 280mm 100° >450 Ix  >900 Im 12W 24V DC
111510-22 TUBELED_40 / Eco-Version / M40 x 1.5 = 280mm 100° >200Ix  >450Im 6w 24V DC
Zubehoér TUBELED
210200-06 TUBELED Leuchtenhalter Aluminium (1 Paar)
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

Abstand 100cm distance 100cm

V2A Winkel bei jeder TUBELED_40 im Lieferumfang enthalten. Every TUBELED 40 comes with V2A angle.

Mit Durchgangsverdrahtung (kaskadierbar) konnen Sie mehrere Through-wiring can be used to link several TUBELED_40 luminaires

TUBELED_40 Leuchten elektrisch verketten. Die Gesamtstromauf-
nahme darf 8A DC bei ta max. +30°C (bzw. 7A DC bei ta max. +40°C)
nicht Ubersteigen.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie
auf Seite 136.

Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de

electrically to one another. The total current consumption must
not exceed 8A DC at ta max. +30°C (or 7A DC at ta max. +40°C )

Power supplies, connection cables and additional accessories
can be found on page 136.

Further technical informations are available on the datasheets of

the products at www.led2work.de
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TUBELED_70

Der Einbau der Rohrleuchte TUBELED_70 in Maschinen und Incorporating this tube luminaire TUBELED_70 in machines and
Anlagen mit rauen Produktionsumgebungen bietet sich formlich installations with harsh production environments makes sense
an. Ol, Wasser, Hitze oder Spane beeintrachtigen die TUBELED_70  in view of form. Oil, water, heat or shavings in no way affect the
in keinster Weise. Mit ihren dlresistenten Dichtungen und dem TUBELED_70. With its oil-resistant seals and the jump safe
sprungsicheren Hartglas ist die Leuchte robust genug fir diese tempered glass, the light is durable enough for this requirements.
Anforderungen. Gerne wird die TUBELED_70 deshalb in CNC- That is why the TUBELED_70 is often used in CNC-controlled
gesteuerten Mikroprazisions-Frasmaschinen, Stanzautomaten micro-precision milling machines, punching presses or eroding

oder Erodiermaschinen eingesetzt. Beim Bau der TUBELED_70  machines. Special aluminium bodies were used in the construction

wurden spezielle Aluminium-Korper verwendet, weshalb die of the TUBELED_70, so that the LED luminaire functions properly
LED-Leuchte bei Umgebungstemperaturen von bis zu 55 Grad in ambient temperatures of up to 55 degrees.
funktionstlchtig ist. g
S
Robuste Bauweise Robust construction @
e Schutzart IP67 und IP69K (DIN40050-9), e Protection type IP67 and IP69K, protection class Il (24V) / %
Schutzklasse Il (24V) / Schutzklasse | (230V) protection class | (230V) §
e Sprungsicheres Einscheiben-Sicherheitsglas (ESG) e Crack-resistant toughened glass (safety glass) =
o Qlresistent e Oil-resistant E
e Aluminium-Grundkoérper, Warmeabfihrung nach hinten, e Aluminium base body, heat dissipation backwards, :__5’
somit kein Einbrennen von Kihlstoffen therefore no baking-in of coolants ﬁ
e Keine Beeintrachtigung der Lebensdauer bei e No impairment of operating life at up to §
bis zu 50° (230V) / 55°C (24V) 50° (230V) / 55° C (24V) 5
(%]
=
Wirtschaftlichkeit Economic viability
e Besonders energieeffizient e Particularly energy-efficient
e 60.000 Betriebsstunden (L70 / B10) e 60,000 operating hours (L70/ B10)
e |ebensdauer schaltungsunabhangig e Switching circuits do not affect the life span
e Keine Wartungszeiten e No maintenance periods
Optimale Beleuchtung Optimal illumination
e Tageslichtweil (5.200K - 5.700K) e Daylight white (5.200K - 5.700K)
* Ra 85 ° Ra 85
e 60° Variante flr konzentriertes Licht oder e 60° variant for concentrated light or
100° Variante fur flachiges Licht 100° variant for planar light
e Flimmerfreies Licht ohne UV- und IR-Anteil e Flickerfree light without UV and IR radiation
Eigenschaften Features
e Einfache Nachrlstung von Maschinen e Simple retrofitting of machinery

e Elektrischer Anschluss Uber M12 Sensorstecker Electrical connection via M12 sensor panel connector

24V DC connection (machine voltage) or 230V AC

e 24V DC Anschluss (Maschinenspannung) oder

230V AC Anschluss connection
e Montage uber V2A Winkel oder Rohrschellen mit e Mounting via VV2A angle or pipe clamps with 70mm
Durchmesser von 70mm diameter

e Vibrationsfest bis 40g

Vibration resistant up to 409

24V Version:

C|
2av re7/ | | 100% | | & | |5200K 0| | T8 € Monate
DC IP69K | | CNC | [,or0 | | 5700K| |w70/810| | &7 3° N7 | Garantie

220V - 240V Version:

cf
220V P67/ | | 100% c 5200K | (60.000 +50 Morst
240v IP69K | | CNC ; Std. - 10 Goroct
AC 285% | |5700K| [w70/810) arantie
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TUBELED_70

Olresistente
Oil-resistant

Aluminium Strangpress-
profil zur LED Aufnahme
und Warmeabfihrung
Extruded aluminum profile

for LED fitting and heat \

dissipation

M12 Sensorstecker
24V: A-kodiert
220V-240V: S-kodiert
M12 sensor connector
24V: A-coded

220V-240V: S<coded \

FKM Dichtungen (Viton®)
FKM seals (Vition®)

High-PowerLED (60°)

SMD LED (100°)
/ High-PowerLED (60°)
SMD LED (1009

Hartglasscheibe

/ Hard glass

“

IP67 / IP6IK

110410-02 /TUBELED_70 / 560mm / 27W / 100°

100

cm

80p

601

700 900

20

0 20 40 60

80

100
cm

110414-02 /TUBELED_70 / 560mm / 27W / 60°

100

cm

80r

60

800 1200 1600

40

20F

100
cm

Abstand / Distance d=100 cm

E e = 709 lux
E .. = 1005 lux
E.. = 337lux

Abstand / Distance d=100 cm

E o = 9561 Ilux
E .. = 1704 lux
E = 327 lux

Aluminium-Schellen
Aluminum clamp

210200-02

V2A Winkel schwenkbar
V2A Mounting bracket
slewable

210200-01




TUBELED_70

T @70

60

—— R Kb\
265~
N 7 o

& 395 O . >

o . = [ E ] 20/65__ €Z: §
I I 0.0 - 107 _j -g
210200-01 / Winkelstlck V2A (Paar) / Pair of brackets V2A 210200-02 / Leuchtenhalter (Aluminium) / Luminaire bracket (aluminum) §

2
Art.Nr. TUBELED_70/5.200K-5.700K/24 DC Abmessungen Optik Emax Lumen Power Anschluss E
110310-01 TUBELED_70 A= 300mm 100° >500Ix 1000 Im 15 W 24V DC %
110314-01 TUBELED_70 A = 300mm 60° >900 Ix 1000 Im 15 W 24V DC E
110410-02 TUBELED_70 A = 560mm 100° >1000 Ix 2000 Im 27 W 24V DC §
110414-02 TUBELED_70 A = 560mm 60° >1700 Ix 2000 Im 27 W 24V DC é
110510-02 TUBELED_70 A =1100mm 100° >1650 Ix 4000 Im 54 W 24V DC §
110514-02 TUBELED_70 = 1100mm 60° >2600 Ix 4000 Im 54 W 24V DC
110710-02 TUBELED_70 A = 1580mm 100° >2000 Ix 6000 Im 80 W 24V DC
110714-02 TUBELED_70 = 1580mm 60° >3050 Ix 6000 Im 80 W 24V DC
TUBELED_70/5.200K-5.700K/220V-240V AC
110310-11 TUBELED_70 = 300mm 100° >500Ix 1000 Im 17 W 220V-240V AC
110314-11 TUBELED_70 A = 300mm 60° >900 Ix 1000 Im 17 W 220V-240V AC
110410-12 TUBELED_70 A = 560mm 100° >1000 Ix 2000 Im 31T W  220V-240V AC
110414-12 TUBELED_70 A = 560mm 60° >1700 Ix 2000 Im 31TW  220V-240V AC
110510-12 TUBELED_70 A =1100mm 100° >1650 Ix 4000 Im 62 W 220V-240V AC
110514-12 TUBELED_70 A =1100mm 60° >2600 Ix 4000 Im 62 W  220V-240V AC
110710-12 TUBELED_70 A = 1580mm 100° >2000 Ix 6000 Im 93 W 220V-240V AC
110714-12 TUBELED_70 = 1580mm 60° >3000 Ix 6000 Im 93 W 220V-240V AC
Zubehor TUBELED
210200-01 TUBELED Winkelstucke V2A (1 Paar)
210200-02 TUBELED Leuchtenhalter Aluminium (1 Paar)
Emax = max. Beleuchtungsstarke / Messfeld 100 x 100cm Emax = maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm
Abstand 100cm distance 100cm

24V DC Version: 24V DC version:
Netzteil fiir 110 - 240V AC ist nicht im Lieferumfang enthalten. Power supply 110 - 240V AC is not included.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf ~ Power supplies, connection cables and additional accessories

Seite 136. can be found on page 136.
Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den Further technical informations are available on the datasheets of
Datenblattern der Produkte unter www.led2work.de the products at www.led2work.de
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Flach, robust und IP68 - dies sind die Eigenschaften der neuen
Industrieleuchten Serie VARILED. Die Aufbau-Version zur Erstaus-
stattung und Nachristung von Maschinen, Anlagen und Arbeits-
platzen ist mit einem eingetrlibten Verguss vor duReren Ein-
flissen geschiitzt und besitzt die Schutzart IP68. Der Stroman-
schluss erfolgt direkt an 24V DC. Mit dem breiten Abstrahlwinkel
von 120° in Verbindung mit dem eingetribten Verguss sorgt die

VARILED fiur eine homogene und blendarme Ausleuchtung.

Robuste Bauweise

e Schutzart IP68, Schutzklasse Il

e Eingetribter PUR-Verguss

e Aluminium-Grundkdérper, schwarz eloxiert, Warmeabflhrung
Uber Grundkérper, keine Verbrennungsgefahr

Wirtschaftlichkeit

e Hohe Energieeffizienz

e | ebensdauer >60.000 Betriebsstunden (L70/ B10)
e | ebensdauer schaltungsunabhangig

e Keine Wartungszeiten

Optimale Beleuchtung

e 0,3W SMD LEDs, Effizienz >120 Lumen/Watt
e Tageslichtweild (5.200K - 5.700K)

e Ra >85

e 120° Abstrahlwinkel

e Dimmung Uber externes Modul moglich

Eigenschaften

e | euchte wird mit M5 Schrauben an Gehause /
Maschine /T-Nut / Magnete geschraubt

e Optionales Magnethalteset flir noch einfachere
Nachristung lieferbar

e 7 Gehduselangen / Leistungen lieferbar

e 24V DC Anschluss, Maschinenspannung,
M12 Sensorstecker

VARILED

Surface-mounted

Flat, durable and IP68-rated - these are the features of the new
VARILED industrial lighting series. The surface-mounting version
for initial installation and retrofitting of machines, systems and
workplaces is protected against external influences due to a
subdued casting model and features the IP68 degree of protec-
tion. The power connection is carried out directly via 24V DC.
The VARILED provides for uniform and low-glare lighting thanks
to the wide beam angle of 120° in conjunction with the subdued

casting model.

Robust construction

e Protection type IP 68, protection class Il

e Subdued PUR casting

e Aluminium body material, anodized in black, heat
dissipation through the main body, no burn hazard

Economic viability
e Exceptionally energy efficient
e Service life >60,000 operating hours (L70 /B10)
e Switching circuits do not affect the life span
e No maintenance periods

Optimal illumination

® 0.3W SMD LEDs, efficiency >120 lumen/\Vatt
Daylight white (5.200K - 5.700K)

Ra >85

120° beam angle

e Dimming via external module possible

Features

e [amp is bolted to housing / machine / T-slot nut /
magnets using M5 screws

e Optional magnetic holding set available for even
simpler retrofitting

e 7 housing lengths/ratings available

e 24V DC connection, machine voltage, M12 sensor
connector

5200K
5700K

60.000
Std.
(L70/B10)

100%
CNC

24V

| (<>

IP68

285%

c|
3m 36
+40 Monate
-10 XYJ\ Garantie
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VARILED

Aufbau-Version

Magnethalter
Magnet holder set

210200-05

SMD-LED

P68
SMD LED /

Blendfreier PUR-Verguss

/ Non-glare PUR casting

\ 24V DC Anschluss

24V DC connection

3m PUR Leitung

/ 3m PUR cable
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44 30

@55

112010-01 / VARILED Aufbau-Version 4W / VARILED surface-mounted 4W

Abstand d=100 cm

E e 57 lux
E .= 76 lux
E = 35 lux

min

3m PUR Leitung
3m PUR cable

M12 Sensorstecker

VARILED

Surface-mounted

M12 sensor connector

112110-01 / VARILED Aufbau-Version 8W / VARILED surface-mounted 8W

Abmessungen (A/B/C)

100/85/70 mm

167 /152 /137 mm
233/218/203 mm
299 /284 /269 mm
365/350/335 mm
431/416 /401 mm
497 /482 [ 467 mm

VARILED Magnethalter Set (2 Stlick, inkl. M5)

100

cm

80r

60

50 60 70
40
20
0 E [lux] ) - )
0 20 40 60 80 100
cm
Art.Nr. Beschreibung
112010-01 VARILED Aufbau-Version
112110-01 VARILED Aufbau-Version
112210-01 VARILED Aufbau-Version
112310-01 VARILED Aufbau-Version
112410-01 VARILED Aufbau-Version
112510-01 VARILED Aufbau-Version
112610-01 VARILED Aufbau-Version
Zubehor VARILED Aufbau-Version

210200-05
Emax = max. Beleuchtungsstérke / Messfeld 100 x 100cm

Abstand 100cm

Hinweis: aggressive Ole/Kiihlschmierstoffe kdnnen auf Dauer
und im hohem Mal den PUR-Verguss schadigen.

Netzteile, Anschlusskabel und weiteres Zubehor finden Sie auf

Seite 136.

Erganzende technische Informationen erhalten Sie auf den
Datenbléattern der Produkte unter www.led2work.de

100
cm
801
60
100 130 150
40
20 S—
EmaX:
0 Ellux] ) E, .=
0 20 40 80 100
cm
Optik Emax Lumen Power
120° >70 Ix >280 Im 4W
120° >150 Ix >560 Im 8W
120° >200 Ix >840 Im 12W
120° >300 Ix >1120 Im 16 W
120° >350 Ix >1400 Im 20W
120° >400 Ix >1680 Im 24 W
120° >500 Ix >1960 Im 28W

Emax =

Abstand d=100 cm

117 lux
157 lux
71 lux

Anschluss
24V DC
24V DC
24V DC
24V DC
24V DC
24V DC
24V DC

maximum illuminance / measuring field 100 x 100cm

distance 100cm

Note: aggressive oils/cooling lubricants can damage the PUR
casting over the long term and to a considerable extent.

Power supplies, connection cables and additional accessories
can be found on page 136.

Further technical informations are available on the datasheets of
the products at www.led2work.de
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Beengte und flache Baurdume sind genau die Umgebungen,
fur die unsere VARILED V4A entwickelt wurde. Mit ihrem PUR-
Verguss ist sie hervorragend geeignet fr Maschinen und An-
lagen im Lebensmittel-, Pharma- u